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Llamadas

Referencias
cruzadas

Iconos de aviso:

A

1 USO DEL MANUAL

Para facilitar y agilizar la consulta del manual se han aplicado las siguientes medidas:

Columna de llamadas:
A la izquierda del texto, se visualizan las [lamadas que remiten a los argumentos tratados y permiten al usuario localizar
rapidamente la informacién que necesita.

Referencias cruzadas:

Todas las palabras escritas en cursiva se corresponden con una voz del indice analitico que remite a la pagina en la que se
desarrolla el argumento.

Por ejemplo, en el texto siguiente:

" Si el sistema posee 2 compresores, se respeta el tiempo minimo de encendido entre 2 compresores".

El formato cursivo indica que en las voces "tiempo minimo" y "compresores" del indice analitico se encuentra la llamada
que remite a la pagina en la que se desarrolla el argumento compresores y tiempo minimo de encendido de los mismos.

En caso de consulta "en linea" del manual (desde el ordenador), las palabras en cursiva son "hyperlink" (vinculos
automaticos que se activan haciendo clic con el ratén) que conectan las distintas partes del manual y permiten crear un
documento "navegable".

Para destacar algunas partes de texto, se han utilizado los siguientes iconos presentes en la columna de [lamadas:

{ATENCION! : desconocer este tipo de informacion puede repercutir negativamente en el sistema o
representar un riesgo para las personas, los equipos, los datos, etc.; el usuario esta
obligado a leerla.

Nota: aclaracién que el usuario debera tener presente sobre un determinado argumento.

Recomendacion: sugerencia que puede ayudar al usuario a comprender y utilizar mejor la informacién.

EWRC300LX — EWRC500LX
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2 INTRODUCCION

2.1

Los reguladores de la nueva serie Coldface permiten gestionar las funciones de una camara de refrigeracién estatica o
ventilada, utilizando un solo dispositivo.

La caja de disefio innovador facilita la instalacion, proporciona resistencia al agua y permite instalar un contactor de
potencia o un seccionador con bloqueo de la puerta. Los reguladores de la serie Coldface son intuitivos y faciles de
utilizar, gracias al display doble de alta legibilidad, a los iconos luminosos y a las cuatro teclas de grandes dimensiones de
acceso directo a las funciones. Los reguladores incorporan una serie de funciones avanzadas como, por ejemplo, el registro
de los eventos HACCP en el calendario anual.

Descripcién general

2.2 Ventajas y caracteristicas

Facil instalacion en pared o panel gracias a los dos tornillos de fijacion.

Potente, flexible y fiable para la gestion de todas las funciones de una camara frigorifica estatica o ventilada.
Facil manejo gracias al display doble de LED de alta legibilidad con teclas de funcién de grandes dimensiones.
Caja autoextinguible, resistente al agua y con grado de proteccién IP54.

Conexién compatible con sistemas de supervision Televis y Modbus.

Frontal personalizable con alojamiento para etiqueta.

2.3 Modelos

Los reguladores de la nueva serie Coldface son dispositivos que permiten controlar la temperatura de una camara de
refrigeracion estatica o ventilada con compresores monofasicos de hasta 2HP.

Son aptos para la gestiobn de camaras frigorificas comerciales e industriales y, gracias a su amplia gama de salidas
disponibles, garantizan el control de todas las funciones asociadas como, por ejemplo, luces, alarmas y ventiladores de
condensacion.

Incorporan un puerto serie RS-485 opcional para conexién a sistema TelevisSystem y ModBUS (sin necesitar otro tipo de
accesorios externos).

Su uso es facil e intuitivo: el display doble de LEDs y 8 teclas de navegacion,

permite ver de forma clara e inmediata todas las funciones presentes y activas.

La funcion HACCP registra, mantiene y memoriza las temperaturas detectadas y las alarmas, garantizando calidad y
fiabilidad de los productos conservados.

. EWRC300LX - Versiones de 3 relés configurables para controlar todos los dispositivos auxiliares de la camara.
e  EWRC500LX - Versiones de 5 relés para controlar todos los dispositivos auxiliares de la camara.
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(DI1...DI2) (OUT1...0UT5) (Pb1...Pb3) TTL RS485
3 .
EWRC300LX 2 (OUT1...0UT3) 3 . Opcional
5 .
EWR 500LX 2 (OUT1...0UTS) 3 . Opcional
2.4 Accesorios
Sondas de temperatura
Nombre Caodigo Descripcion Documentacién
Sonda NTC 103AT, Hoia de
SONDAS DE SN691150 1.5m (capuchdn de instrujcciones
TEMPERATURA (*) (**) plastico, cable de 2
SN691150 GB-I
conductores).
d Sonda temperatura Hoja de
SN8S0A1500 NTC 6X40 1.5m instrucciones
SILICONA (de metal). [ SN8S0A1500 GB-I
¢ Sonda temperatura .
r r Hoja de
- , - SN8T6N1502 N(-Eg 6uXc5hOc'>|nPg§ ?);EO instrucciones
b SNBTEN1502 GB-|
Steel, cable de PVC)

Eliwell dispone ademas de multiples sondas NTC diferentes segln el tipo de cable (PVC o silicona) y la longitud del mismo.

EWRC300LX — EWRC500LX
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| Nombre | Codigo [ Descripcion
Bloqueo puerta
Seccionador
blogueo puerta SWz00000001
ABB OT16E4
Bloqueo puerta
/ Q b oo | sWZ00000002
Barra
ABB OXS5X85 SWz00000003
KIT RS485
[ KITRs485 | KP250110 | KIT RS485 EWRC V1.0
Copy Card
- Llave de programacion
;i Copy Card CCOS00A00MO000 para cargar o
descargar parametros.
Madulos de Interfaz
Nombre Cadigo Descripcion Documentacién
Hoja de
RS-485 + TTL instrucciones
PC Interfaz 2150 PCI5A3000000 para 91543083 PC
ParamManager Interfaz 2150
series GB-I-E-D-F.
Conexiones
FEEEEEEEE
Interfaz de . Hoja .de
comunicacion 'glsstgg;o;es
Bus Adapter 150 us
TTL RS185 BA10000R3700 TTL/RS-485 Adapter 130-150-
— oy 2o (. | 350 GB-I-E-D-F
LLTTT :
Herramienta Software
Manual
8MA00006
Param Manager Param manager
AC/CR & SLP0O5XX000100 ITA
8MA10006
Param manager
GB

Notas

(*) Varios codigos disponibles. Contactar con el Departamento de Ventas.
() Longitudes diferentes disponibles a pedido.
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3  MONTAJE MECANICO

3.1.1 Dimensiones mecanicas
Longitud (L) | Profundidad (d) | Altura (H)
mm mm mm
Frontal 210 -- 245 (+0.2 mm)
Dimensiones 210 90 245
Distancia entre orificios para montaje en pared. 196.5 . 181.0 (+0.2mm /
Véase el apartado Instalacion fig. 3. ’ ’ -0.Tmm)

3.1.2 Montaje en pared

N
2)

3)
4)

5)

Quitar las tapas que cubren los tornillos en el lado derecho de la puerta ejerciendo una leve presién sobre los puntos
que indican las flechas en la fig. 1. Quitar los tornillos y abrir la puerta.

Para permitir el paso de los cables, perforar la base desde el lado superior o desde el lado inferior de la misma. Véase
la fig. 2 como ejemplo.

Fijar la base a la pared introduciendo 4 tornillos (no incluidos) en los agujeros que se muestran en la fig. 3.

Cerrar la puerta mediante los 2 tornillos (incluidos). Cubrir los tornillos con la tapa correspondiente que se ha quitado
precedentemente de la puerta (véase el punto.

El bloqueo de puerta (incluido sélo en algunos modelos) puede instalarse en 3 posiciones diferentes sobre la puerta,
cuya parte posterior presenta los puntos de taladro evidenciados. A cada posicién sobre la puerta, corresponde una
posicién de fijacién del seccionador sobre la base.

Nota: Para facilitar la operacién de fijacién de la base a la pared, es posible quitar la puerta ejerciendo una ligera
presion sobre el lado izquierdo (en los extremos a los cuales esta fijada). En este caso, serd necesario extraer la
conexion base-teclado desconectando el cable del teclado.

FIGURA 1 FIGURA 3

A | 181,0mm B

-
;

196,50mm

i

-

-]

FIGURA 2

Posibilidad de instalar:
. Seccionador.
= Bloqueo puerta.

i ‘F ‘- . : Telerruptor.
. Etc.
Baja Alta

Nota: No instalar el BusAdapter dentro de Coldface.

ATENCION: Utilizar como maximo el pasacables
PG29.
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Sondas de
temperatura

RS485

TTL

4 CONEXIONES ELECTRICAS

4.1 Advertencias Generales

iAtencion!

Trabaje en el cableado eléctrico s6lo y inicamente con la maquina apagada. Las operaciones deben ser siempre
realizadas por el personal cualificado.

Para realizar una correcta conexién, respetar las siguientes advertencias:

. Una alimentaciéon con caracteristicas diferentes de las que se especifican puede causar graves dafios en el
sistema.

e  Utilizar cables de seccion adecuada segin los terminales utilizados.

. El instrumento incluye:

0  bornes extraibles de tornillo para puertos de serie RS485 y entradas analogicas y digitales: para la
conexién de cables de sefial con secciéon max. de 1,5 mm?;

0 bornes extraibles de tornillo o bien dos filas de FASTON en bateria para alimentacién y salidas
digitales:
para la conexién de cables eléctricos con seccion max. de 2,5 mm2 (un sélo conductor por borne para
las conexiones de potencia): la capacidad de los bornes se indica en la etiqueta del instrumento. De
las salidas de relé con corriente superior a 8A es necesaria una salida con 2 cables (2 faston) de
2.5 mmz2 para cada contacto individual con el objetivo de mantener la temperatura de los cables por
debajo de 85 °C.

. Separar los cables de las sondas y de las entradas digitales de cargas inductivas y de conexiones con tension
peligrosa para evitar interferencias electromagnéticas. Evitar que los cables de las sondas se encuentren cerca de
otros aparatos eléctricos (interruptores, contadores, etc.).

. Reducir tanto como sea posible la longitud de las conexiones y evitar enrollarlas en espiral en torno a partes
conectadas a la electricidad.

. Evitar tocar los componentes electrénicos de las tarjetas para no provocar descargas electrostaticas.

4.1.1 Alimentacion - Salidas con tensién peligrosa (Relé)

Las salidas de relé estan libres de tension. No supere la corriente maxima permitida; en caso de cargas superiores, utilice
un contactor de potencia adecuada.

iAtencion!
Asegurese de que el voltaje de la alimentacién corresponda al requerido por el instrumento.

4.1.2 Entradas Analégicas-Sondas

Las sondas de temperatura no se caracterizan por ninguna polaridad de conexién y pueden prolongarse usando cable
bipolar normal (nétese que la prolongacién de la sonda incide sobre el comportamiento del instrumento desde el punto
de vista de la compatibilidad electromagnética EMC: realice el cableado con mucha atencién.

4.1.3 Conexiones de serie

Los sistemas de telegestién TelevisSystem se pueden conectar a través de la conexién directa RS-485 si se dispone del
médulo de plug-in kit RS485 opcional.

4.1.3.1 Conexiéon RS485

Utilizar cable apantallado y "entrelazado" de dos conductores con secciéon de 0,5 mm2, mas revestimiento de tejidos
(referencia: cable Belden modelo 8762 con forro de PVC, 2 conductores mas revestimiento de tejidos, 20 AWG, capacidad
nominal entre los conductores 89pF, capacidad entre un conductor y el blindaje 161pF).

Para ejecutar el cableado, respetar las normativas relativas a los sistemas de transmisiéon de datos EN 50174.

Dedicar especial atencién a la separacion entre los circuitos de transmisién de datos y las lineas de potencia.

La longitud de la red RS-485 que puede conectarse directamente al dispositivo es de 1200 m con un maximo de
15 instrumentos.

Es posible prolongar la longitud de la red y el nimero de instrumentos por canal usando los correspondientes médulos
repetidores.

Para mas informacion, consultar el manual "Instalacion de la red RS-485".

Aplicar las resistencias de 120 (Ohm) 1/4W entre los bornes "+" y "-" de la interfaz y del dltimo instrumento para cada
rama de la red.

4.1.3.2 Conexion TTL

Utilizar un cable TTL de 5 hilos y menos de 30 cm de longitud.
Se recomienda utilizar un cable TTL suministrado por Eliwell. Contactar con la Oficina Comercial para obtener informacién
sobre la disponibilidad de cédigos.

EWRC300LX — EWRC500LX
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4.2 Esquemas eléctricos
EWRC300/500LX
hﬁ RS485
Adapter
RS-485 " TTL
DI1 DI2 Pb1 Pb2 Pb3
2 B :‘ eyboari
AL S A
1]2]3 11]12]13]14 19[20]21]22]23[24
O L2]3] IIIIIIIIIIII_O

Conexién RS485
a TelevisSystem
disponible solo con

EWRC 300-500 LX

Line

Neutral

médulo plug-in opcional -
RS-485/TTL

3

A

Ground : Bornas
O 230V ee|ec|ee|oc|ee I . I ° I i I Extraibles
COMNOCOMNONC COMNO COMNONC COMNO
Line 230V
[ ] A= 2% | o

I Neutral

5
[11]:

Groundl

ol

Faston

T

oll=

[T
& |

LINEA

solo EWRCS00LX |  NEUTRO

:« Configuracion por Defecto

OUT1 OUT2  OUT3 OUT4 OUTS « Relés
H21  H22 H23 | H24 stﬁ Pardmetros
Leyenda de los Esquemas eléctricos
Borne . . .. . . . .
EWRC300LX EWRC500LX Etiqueta Configuracion predefinida Parametro asociado
ouT1 2HP 12(12)A 250V~
OUT1 OUT1 COM NO SPST Compresor H21
OuT 2 THP 8(8)A 250V~
OuUT 2 OuUT 2 COM NO NC SPDT Descarche H22
OouT 3 THP 8(8)A 250V~ Ventilador
ouT3 ouT3 COM NO SPDT evaporador H23
OouT 4 % HP 8(4) 250V~
/ OuUT 4 COM NO NC SPDT Alarma H24
OUT S5 THP 8(8)A 250V~
/ OouT 5 COM NO SPST Luz H25
LINEA LINEA Line Linea /
NEUTRO NEUTRO Neutral Neutro /
GROUND GROUND Ground Masa /
! ! RS-485 GND Puerto de serie RS485 para TelevisSytem
2 2 R5-485 - (mediante moédulo plug-in opcional) dEA FAA
3 3 RS-485 +
11-12 11-12 D.l. 1 Alarma interruptor puerta H11
13-14 13-14 D.l. 2 Inhabilitado H12
19-20 19-20 Pb1 Sonda camara NTC H41
21-22 21-22 Pb2 Sonda fin descarche NTC H42
23-24 23-24 Pb3 Sin uso H43

Abreviaturas utilizadas para describir las salidas de relé de la placa:
¢ COM: Comiin « NO: Normalmente Abierto « NC: Normalmente Cerrado

EWRC300LX — EWRC500LX
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5 DATOS TECNICOS

Tipica Min. [ Max
Tension de alimentacién 230V~ +10%
Frecuencia de alimentacién 50 Hz / 60 Hz - -
Consumo 14 W -—- ---
Clase de aislamiento 2 - -
Datos —
generales Clase de proteccion IP54
Temperatura ambiente de funcionamiento +25 °C -5 °C +50 °C
Humedad ambiente de funcionamiento (sin condensacién) +30% +10% +90%
Temperatura ambiente de almacenamiento +25 °C -20 °C +85 °C
Humedad ambiente de almacenamiento (sin condensacién) +30% +10% +90%
Bornes extraibles de tornillo
para puertos de serie RS485 y entradas
analdgicas y digitales;
Mecanicos Bornes y conectores
bornes extraibles de tornillo
o bien dos filas de FASTON en bateria
para alimentacién y salidas digitales.
Caja Bayblend FR110
CARD Puerto de serie TTL para Copy Card
TTL Puerto de serie TTL para conexién con
Serial TelevisSystem
RS485 Mediante médulo opcional
Teclado
Modelos HACCP Modelos no HACCP
DISPLAY inferior (B) DISPLAY inferior (B)
. 3 digitos + signo 3 digitos + signo
D'Sptleacyl aLs"’d DISPLAY superior (A) DISPLAY superior (A)
y 4 digitos 4 digitos
15 LED 12 LED
8 teclas 8 teclas
5.1 Caracteristicas 1/0
. . q EWRC EWRC
Tipo Etiqueta Capacidad 300LX 500LX
OUT1 SPST 2 hp 12(12)A 250V~ ° °
ouT2 SPDT |1 hp 8(8)A 250V~ ° °
Salidas digitales tensién
peligrosa ouT3 SPST [ 1/2 hp 8(4)A 250V~ ° °
ouT4 SPDT | 1/2 hp 8(4)A 250V~ N.A. .
OuT5 SPST |1 hp 8(8)A 250V~ N.A. .
Tipo Etiqueta Descripcion
Entradas digitales DI1 DI2 2 ent (adas d{g/ tales de baja ° .
tensién configurables
- 3 entradas temperatura NTC
Entradas analégicas Pb1 Pb2 .
Véase la tabla A Pb3 Selgcuonables PTC desde . .
parametro
5.1.1 Tabla A - Entradas analégicas
Tipo Rango Definicion Precision
NTC -50..+110°C 0,1 °C
(-58...+230°F) (0,1°F) Mejor del 0,5% del final de
PTC -50..+150°C 0,1 °C escala + 1 digito
(-67...+302 0,1°F)
5.2 Dimensiones mecanicas

Véase el capitulo Instalacion.

EWRC300LX — EWRC500LX
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6 FUNCIONAMIENTO CONFIGURACION ESTANDAR (POR DEFECTO)

Esta seccion describe el funcionamiento de la configuracion estandar del instrumento y los parametros contenidos en la
carpeta ‘Lite’ que se utilizan con mayor frecuencia.

6.1 Funcionamiento de la configuracion estandar (predefinida)

El instrumento ha sido configurado para trabajar en modalidad de frio negativo. Para trabajar en modalidad de frio
positivo, es necesario desactivar la sonda del evaporador Pb2 (H42 = n) y configurar el relé OUT3 (parametro H23) = 6
(STANDBY) o bien 0 (INHABILITADO) para evitar la ventilaciéon continua.

6.1.1 COMPRESOR

La salida digital OUT1 esta configurada como relé compresor. El compresor se activa si la temperatura de la cdmara medida
por Pb1 supera el valor del SEt + diferencial diF. El compresor se detiene si la temperatura de la camara detectada por Pb1
no alcanza el valor de SEt. Existen protecciones para el encendido/apagado del compresor.

6.1.2 DESCARCHE

La salida digital OUT2 esta configurada como relé descarche. La sonda Pb2 esta configurada como sonda de temperatura
de fin de descarche NTC. El descarche se realiza mediante resistencias eléctricas (parametro dty = 0) y el computo
permanece siempre activado cuando el instrumento esta encendido (dCt = 1).
Descarche manual
Si no se dan las condiciones para el descarche, (por ejemplo si la temperatura de la sonda del evaporador es superior a la
temperatura de fin de descarche) o si el parametro OdO<>0, el display parpadea tres veces para indicar que la operacion
no sera efectuada. Configuraciones de descarche estandar (predefinidas)

. dit = 6 horas. Intervalo entre 2 descarches;

. dSt = 6 °C. Temperatura de final de descarche. Esta determinada por Pb2. El descarche puede terminar por

tiempo (time-out) en funcién del parametro dEt.

6.1.3 VENTILADORES DEL EVAPORADOR

La salida digital OUT3 esta configurada como relé ventilador evaporador y se activa en los casos previstos en funcién de
los retardos y las configuraciones de parametro Configuraciones ventiladores estandar (predefinidas) dt = 0 min. tiempo de
goteo dFd =Y. Ventiladores apagados durante el descarche ALARMA. La salida digital OUT1 esta configurada como relé de
alarmay, si esta previsto, se activa en caso de alarma en funcién de los retardos y las configuraciones de parametro.

6.1.4 RELE de Alarma - solo EWRC500LX

El relé OUT4 esta configurado como relé de alarma y se activa en caso de alarma cuando sea necesario, en funcién de los
retardos y configuraciones de los parametros

6.1.5 LUZ - solo EWRC500LX

La salida digital OUT5 esta configurada como relé luz. La luz se activa al mantener pulsada la tecla LUZ (G). Como la
entrada digital D.l. 1 esta configurada como interruptor de la puerta, el relé OUT5 (luz) se activa al abrir la puerta. La luz
también se enciende cuando el instrumento esta en Standby.

EWRC300LX — EWRC500LX
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6.2 Tabla de parametros Lite

PARAM. DESCRIPCION RANGO PRED. / U.M
Set SETPOINT Valpr de’re.gulacic')n con rango comprendido entre el setpoint minimo LSE...HSE 0.0 °C/°F

LSE y el setpoint maximo HSE.
COMPRESOR
Diferencial de intervencion del relé del compresor; el compresor se detendra al
alcanzar el valor de setpoint configurado (por indicacién de la sonda de regulacién)

diF L ) . < 0.1..30.0 2.0 °C/°F
para volver a iniciar a un valor de temperatura igual al setpoint mas el valor del
diferencial. Nota: no puede ser 0.
HSE Valor maximo atribuible al setpoint. LSE...302 50.0 °C/°F
LSE Valor minimo atribuible al setpoint. -55.0...HSE  |-50.0 °C/°F
DESCARCHE

Tipo de descarche.

0 = descarche eléctrico - compresor apagado (OFF) durante el descarche
dty 1 = descarche por inversion de ciclo (gas caliente) - compresor encendido (ON) 0/1/2 0
durante el descarche.

2 = ‘Free’: descarche independiente del compresor.

Tiempo de intervalo entre el inicio de dos descarches sucesivos.

dit 0 = funcién inhabilitada (no se realiza JAMAS el descarche). 0..250 Bh
dEt Tiempo maximo de descarche; determina la duracién maxima del descarche. 1...250 30 min
dSt Temperatura final de descarche (determinada por la sonda del evaporador Pb2).  +50.0..150 6.0 C/°F
VENTILADORES
Temperatura de bloqueo de los ventiladores; un valor, leido por la sonda del
levaporador, superior a lo configurado provoca la detencién de los ventiladores. El o0
FSt o - , . -50...150 6.0 °C/°F
alor es positivo o negativo y seglin al parametro FPt puede representar la
temperatura en modo absoluto o relativo del setpoint.
Fdt Tiempo de retardo para la activacién de los ventiladores tras un descarche. 0...250 0 min
dt Tiempo de goteo. 0...250 0 min
dFd Permite seleccionar o no el apagado de los ventiladores del evaporador durante el /
descarche. y = si; n = no. ny Y
/ALARMAS
IAlarma de maxima. Valor de temperatura (entendido como distancia al Setpoint o
HAL en valor absoluto en funcién de Att) por encima del que se activa la sefal de LAL...150 50.0 °C/°F
alarma. véase el esquema "ALARMAS DE MiN. MAX.
/Alarma de minima. Valor de temperatura (entendido como distancia al Setpoint o
LAL len valor absoluto en funcién de Att) por debajo del que se activa la sefial de ~50.0..HAL  +50.0 °C/°F
alarma. véase el esquema "ALARMAS DE MiN. MAX.
dAO Tiempo de exclusién de las alarmas de temperatura al terminar el descarche. 0...999 60 min
tAO Tiempp de retardo para sefializacién de qlarma de temperatura. Referido 0..250 0 min
exclusivamente a las alarmas de alta y baja temperatura.
DISPLAY
CA1 Calibracién 1. \{alor de te_mperggura positiyo o neig‘ati\io que se suma al leido por la 1120120 0 °C/°F
sonda Pb1, segun la configuracién del parametro “CA”.
CA2 Calibracién 2. \{alor de te_mperggura positiyo o neig‘ati\io que se suma al leido por la 1120120 10 °C/°F
sonda Pb2, segun la configuracién del parametro “CA”.
Modalidad de visualizacién durante el descarche.
0 = visualiza la temperatura leida por la sonda camara Pb1;
ddL 1 = bloquea la lectura en el valor de temperatura leido por la sonda camara Pb1 al 0/1/2 1

iniciarse el descarche y hasta alcanzar el valor del setpoint sucesivo;

2 = visualiza la etiqueta “dEF” durante el descarche y hasta alcanzar el valor del
setpoint sucesivo (o bien hasta que se cumple Ldd).

CONFIGURACION

Nota: es obligatorio apagar y volver a encender el instrumento siempre que se modifican estos parametros.
HO00 Seleccién del tipo de sonda, PTC o NTC. 0 = PTC; 1 = NTC. 0/1 1
Configuracién de la salida digital OUT3: 0 = inhabilitada; 1 = compresor; 2 =
descarche; 3 = ventiladores; 4 = alarma; 5 = AUX; 6 = standby; 7 = Luz; 8 =

H23 zumbador; 9 = 2°evaporador; 10 = 2° compresor; 11 = Frame Heater; 12 = 0..12 3
Ventilador del condensador.
H42 Presencia de la sonda del evaporador Pb2. n = no presente; y = presente. n/y

EWRC300LX — EWRC500LX
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7  INTERFAZ DEL USUARIO

La interfaz o frontal del instrumento permite efectuar todas las operaciones relacionadas con su uso.

DOOY

) & () #

DISPLAY SUPERIOR

DISPLAY INFERIOR

C#*LDFACE

EWRC300LX — EWRC500LX
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7.1 Teclas
o Una presion Pulsada de forma prolongada
] LG (pulsar y soltar) (pulsar durante 3 segundos) s
* Ment de alarmas visible.
Modelos HACCP Sélo si hay ala_rmas
. Sélo si hay alarmas presentes _ presentes:
A e  Acceder al Menu Visualizar las alarmas de
alarmas*. sistema (SYS).
A upP . Recorrer. poner a cero error
(SUBIR) . Aumentar un valor. caida de f(en5|on Modelos HACCP
(Power Failure PF) S6l0 si
6lo si hay alarmas
presentes:
Visualizar las alarmas
HACCP (HCP).
. Guardar nuevas
ESC *  Salida . . configuraciones
B salida e  Acceder al Ment Activar :
Funciones. descarche manual.
Programable desde
parametro H33
e  Visualizar setpoint /
valores sondas /
Visualizar hora**.
. Confirmar nuevos e
C Set valores. Acceder aalraém:tdrggcauon de **Modelos HACCP
e  Acceder a la modalidad P ’
de modificacién de
valores (el display
superior parpadea).
e Activar las funciones.
v . Recorrer. (°) Véase Soporte Técnico
D DOWN . Dﬁsmir)uir un valor. Activar un ciclo de abgtimiento.
(BAJAR) e  Visualizar INFO de Ciclo deep cooling. Programable desde
instrumento (°). parametro H32
Pulsar de forma prolongada
Ahorr9 . s para Activar Dia / Noche.
E energético | Actlvauor] )
gir\‘/?r:g Ahorro energético. Programable desde
parametro H37
. Programable desde
F On-off / Encender/apagar instrumento. parametro H34
Programable desde
G LUz / Encender / apagar la luz. pardmetro H35
H AUX / Activar / desactivar relé auxiliar. Progrgmable desde
parametro H36
*tiempo de activacién
TODOS Silenciar alarmas. configurable en H02

excepto SET NO
CONFIGURABLE.

EWRC300LX — EWRC500LX
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7.2

STANDBY

Definicién: Standby y OFF se consideran sinénimos. Por ejemplo, instrumento en OFF (= instrumento en standby).

Permite gestionar la modalidad de funcionamiento del dispositivo en stand by segin el parametro HO08:
. H08=0: el display esta apagado y los reguladores activos, el instrumento sefializa las posibles alarmas y vuelve a
reactivar el display

. H08=1: el display esta encendido y todos los reguladores estan bloqueados incluso las alarmas.

. H08=2: el display esta apagado y todos los reguladores estan bloqueados, incluidas las alarmas.
. H08=3: El display superior muestra la etiqueta “OFF” y los reguladores y alarmas se bloquean.

El regulador Standby puede activarse también mediante una entrada digital configurada correctamente.

. . Alarmas Funciones
HO08 Display Reguladores activados activadas Activas (°) Notas
Reactivar el
; . display en
0 Apagado Sl Sl No caso de
alarmas
activadas.
1 Encendido Luz+Aux No Sl Se pueden
2 Apagado Luz+Aux No Sl utilizar las
teclas
. . A/B/C/D
3 Etiqueta OFF Luz+Aux No Sl + tecla Luz y
tecla AUX.
(°) Abre el Ment de Funciones, pero las Funciones sélo estaran activadas si el instrumento esta apagado.
7.3 LED
S Encendido Parpadeo Apagado
Iconos | Descripcién Color ON OFF
Alarma Panico
1 Panico rojo (Hombre en / Ninguna alarma
camara)
2 HACCP rojo Alarmas HACCP Alarmqs HACCP sin Ninguna alarma
visualizar
Alarmas rojo Alarma Alarma silenciada Ninguna alarma
) Alimentacion rojo Alimentacién ON / Al|m%nFt€aon
5 Compresor amarillo Compresor ON Retardo o activacion Compresor OFF
blogueada
6 Descarche 1 amarillo Descarche Goteo Ningun
descarche
7 Ventiladores Ventiladores del A Ventiladores del
. Ventilacién
del amarillo evaporador r evaporador
. orzada
evaporador activados OFF
8 Descarche 2 amarillo Descarche Goteo Ningdn
descarche
9 Ventiladores ] Ventiladores del
. Ventiladores del
del amarillo / condensador
condensador ON
condensador OFF
10 Luz amarillo Luz encendida / Luz apagada
" Auxiliar " ; - Salida auxiliar
AUX amarillo Salida auxiliar ON / OFF
12 Ciclo deep Ciclo de Ciclo de
cooling amarillo refrigeracion / refrigeracion
DCC goteo ON goteo OFF
13 E(cEcI)’]r;c:my amarillo Energy saving / Energy saving
crey habilitado OFF
Saving)
14 Night and . Night and Day Night and Day
Day amarillo habilitado / OFF
15 HACCP amarillo Mend HACCP / Otro Mendi

EWRC300LX — EWRC500LX
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Leyenda

7.4 Como modificar el setpoint, visualizar el valor de las sondas y modificar la fecha y la hora

7.4.1

Pulsada de <Ftigueta
Pulsar y soltar forma inte?mitente>
prolongada
<dit>

Como modificar el setpoint

En el ejemplo se modificara el valor Setpoint de -18.0 grados centigrados a -20.0 grados centigrados.

Display Display s o
superior inferior el ESE T
-17.8 18.0 Pulsar y solar la tecla SET.
El display superior mostrara
SEt, el display inferior indicara
el valor actual de setpoint.
Set -18.0
Pulsar y soltar nuevamente la
tecla SET.
La indicacién SEt parpadea en
%% el display superior.
<SEt> -18.0 Utilizar las teclas UP & DOWN
para regular el valor del
setpoint.
Pulsar la tecla ESC varias veces
para regresar a la visualizacién
SEt -20.0 normal
(o bien pulsar la tecla SET para
confirmar y ESC para salir).
El nuevo valor de setpoint se
-17.8 -20.0 memoriza y visualiza en el
display inferior.

EWRC300LX — EWRC500LX
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7.4.2 Como visualizar el valor de las sondas

Display Display

. A A Tecla Descripcion
superior inferior

-17.8 -18.0 Pulsar y soltar la tecla SET.

El display superior mostrara
SEt, el display inferior indicara
el valor actual de setpoint.

Set -18.0
Utilizar la tecla DOWN para
ver el valor de la sonda Pb1.

En los modelos HACCP se
visualiza la hora.

rtc 13.10 Utilizar nuevamente la tecla
DOWN para ver el valor de la
sonda Pb1.

Utilizar nuevamente la tecla
DOWN para ver el valor de la

Pb1 -17.8 sonda Pb2.

Si H43 es distinto de n (sonda
3 presente).
Utilizar nuevamente la tecla
DOWN para ver el valor de la
sonda Pb3.

Pb2 -17.8

Pulsar la tecla ESC para
regresar a la visualizacién
normal.

Pb3 -18.6

Pulsar la tecla ESC para
regresar a la visualizaciéon
normal.

-17.8 -20.0

AAAN DA P

EWRC300LX — EWRC500LX
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743 Como modificar la fecha y la hora
Funcién disponible sélo en los modelos HACCP.

Display Display N
superior inferior s Dt ptel o]
-17.8 -18.0 % Pulsar y solar la tecla SET.
El display superior mostrara
SEt, el display inferior
indicara el valor actual de
Set -18.0 setpoint.
Utilizar la tecla DOWN para
ver la hora.
El LED DEL RELOJ se
rC 13.10 enciende.
Pulsar y solar la tecla SET.
El LED DEL RELOJ se
‘% enciende.
La hora comenzara a
rtC <13>.10 parpadear.
Utilizar las teclas UP &
DOWN para regular el valor
de la hora.
El LED DEL RELOJ se
enciende.
rtC <14>.10
pulsar y solar la tecla SET.
El LED DEL RELOJ se
enciende.
La hora ha sido modificada.
rtC 14.<10> Los minutos comenzaran a
parpadear.
Utilizar las teclas UP &
DOWN para regular el valor
de la hora.
Repetir dicha secuencia para
modificar la fecha (DIA.MES)
24.02 y ANO.
rtC -—
2009 En este caso el LED FECHA
(31) se enciende.
Pulsar la tecla ESC varias
Set -20.0 veces para regresar a la
visualizacién normal.

EWRC300LX — EWRC500LX
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7.5 Visualizacion de Alarmas

Display Display Y

superior inferior s PESEE

-17.8 18.0 Pulsar y soltar la tecla UP.

ALr nOnE ilerlsplay superior muestra
El display inferior indicara.

ALr SYs a. nOnE si no hay alarmas
b. SYS si hay alarmas de
sistema.
SOLO modelos HACCP.
El display superior muestra
ALr.

o HACK El display inferior muestra
HACP si hay alarmas HACCP.
Nota: el pardmetro H50 debe
ser=1.

7.5.1 Ejemplo de alarmas de sistema

Supongamos que haya dos alarmas,
. una de ALTA TEMPERATURA en la sonda camara;
. una de ALTA TEMPERATURA en la sonda 3 (parametro H43 distinto de 0).

D'SPIify D |spl.a Yy Tecla Descripcion
superior inferior
-17.8 18.0 Pulsar y soltar la tecla UP.
El display superior mostrara
ALr.
ALr SYst E:{Stdmplay inferior mostrara
Pulsar y solar la tecla SET.
El display superior mostrara
%% AL,
El display inferior mostrara
HA1 alarma de ALTA
ALr HA1 TEMPERATURA en la sonda
camara.
Utilizar las teclas UP & DOWN
para ver las demas alarmas.
En el ejemplo
El display inferior indicara HA3
alarma de ALTA
TEMPERATURA en la sonda 3
ALr HA3 (véase el param. H43).
Pulsar la tecla ESC varias veces
para regresar a la visualizacién
normal.
-17.8 -20.0 Pagina principal.
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7.5.2 Alarmas HACCP
Véase el capitulo Funciones avanzadas — HACCP.

7.5.2.1 Como modificar un parametro LitE

A continuacién, veremos cémo modificar un pardmetro LitE. Véase el capitulo Primer arranque (Quick Start).
En este caso tomaremos como ejemplo el parametro dit.
Se indicara cémo modificar el valor de 6 a 8 h.

Display Display

i inrar T Descripcion
superior inferior ecla escripcio

Pulsar la tecla SET durante

17.8 -18.0 3 segundos aproximadamente.

Aparece la carpeta de los
Parametro LitE parametros LitE
pulsar y solar la tecla SET.

Aparece el primer parametro
%% de la carpeta LitE.
En este caso Set.

Utilizar las teclas UP & DOWN
para buscar el parametro
deseado (dit).

Una vez seleccionado el
parametro dit.

dit 6
Pulsar y solar la tecla SET.

%% La etiqueta dit parpadeara.
<dit> 6 Utilizar las teclas UP & DOWN

para regular el valor.

Set -18.0

<dit> 3 Pulsar y soltar la tecla SET para
guardar el valor 8.
Pulsar la tecla ESC para
regresar a la visualizacién

dit 8 normal o bien repetir la
secuencia para modificar otros
parametros.

-17.8 -18.0 Pagina principal.
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7.5.2.2 Coémo modificar un parametro Usuario / Instalador

A continuacién se describe como modificar un parametro Usuario.

La modificacién de un parametro del nivel de Instalador (Ins) es analoga.

Tomemos como ejemplo el parametro LitE dit. En este caso el parametro se encuentra en la carpeta de los parametros dEF
de descarche.

Se indicara cémo modificar el valor de 8 a 6 h.

Display Display

A . . Tecla Descripcion
superior inferior P

Pulsar la tecla SET durante
3 segundos aproximadamente.

Aparece la carpeta de los
%% parametros LitE.
Parametro LitE Utilizar las teclas UP & DOWN

para buscar la carpeta Usr.

-17.8 -18.0

Usr Pulsar y solar la tecla SET.

Utilizar las teclas UP & DOWN

CPr T para buscar la carpeta dEF.

Pulsar y soltar la tecla SET para
acceder a la carpeta.

%% Aparece el primer parametro
de la carpeta dEF

En este caso dicho parametro
coincide con el que estamos
dEF dit buscando.

dEF

Utilizar las teclas UP & DOWN
para buscar otro parametro
que se desee modificar en la
misma carpeta.

Pulsar y solar la tecla SET.

Aparece el valor del
dit 8 parametro.

Pulsar y soltar la tecla SEt para
modificarlo.

‘% La etiqueta dit parpadeara.
<dit> 8 Utilizar las teclas UP & DOWN

para regular el valor.

<dit> 6 Pulsar y soltar la tecla SET para

guardar el valor 6.
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Display Display Ny

superior inferior Tecla e
Pulsar la tecla ESC varias veces
para regresar a la visualizacién

dit 6 normal o bien repetir la
secuencia para modificar otros
parametros.

-17.8 -18.0 Pagina principal.

7.5.3 Ment Funciones

El mend Funciones permite ejecutar algunas acciones manuales como poner en standby el dispositivo, poner a cero las
activaciones del presostato, poner a cero las alarmas HACCP, etc.

Para entrar en el ment funciones, hay que pulsar la tecla ESC.

Véase la tabla siguiente:

Etiqueta
Funcion Display Display Notas
superior inferior
Bloqueo del teclado LOC ON / OFF* Se bloquean la teclas E/F/G/H y las funciones
programadas con los parametros H3x.
La tecla DOWN da acceso al setpoint pero no
permite modificarlo.
Unica funcién visible con teclado bloqueado
(On).
Set reducido rSE ON / OFF* Set reducido.
Reset alarma presostato rPA ON / OFF* Poner a cero alarma presostato.
Nota: la funcion regresa al estado de OFF al
salir del Menu Funciones.
Resetear alarmas HACCP rHC ON / OFF* Poner a cero alarmas HACCP.
Puede estar protegido por contrasefia PA3.
Inhabilitar ~ registro  alarmas | rkd ON / OFF* Inhabilitar registro alarmas HACCP.
HACCP
* el estado de las funciones es
OFF por defecto
Ejemplo modificar LOC de OFF a On
Display Display Y
superior inferior Ttz PESEET
17.8 18.0 Pulsar y soltar la tecla ESC.
Loc OFF Pulsar y solar la tecla SET.
Pulsar la tecla ESC para
regresar a la visualizacion
LoC ON normal o bien repetir la
secuencia para modificar otras
funciones.
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Compresor

Funcionamiento
del compresor

Esquema del
regulador del
compresor para
frio

Parametros Ont y
oft

8 COMPRESORES

El compresor esta controlado por el relé del dispositivo. Se encendera o apagara en funcién de:
. las temperaturas detectadas por la sonda de la camara;
. las funciones de termorregulacién configuradas;
. las funciones de descarche y goteo. (véase el capitulo Descarche).

8.1 Configuracion del compresor

Véanse los esquemas de conexion del compresor al dispositivo en los esquemas eléctricos.
La polaridad del relé es fija.

Nota: serd NECESARIO controlar la asociacion Compresor > salida digital (relé) configurando el parametro H2x. Ejemplo
H21 =1 (compresor).
Nota: Predefinido H21=1.

8.1.1 Configuracion del segundo compresor

Coldface permite utilizar un segundo compresor.

Nota: sera NECESARIO controlar la asociacion Compresor 2 - salida digital (relé) configurando el parametro H2x. Ejemplo
H25 = 10 (compresor 2).

Nota: el parametro dSC determina el retardo de activacién del segundo compresor para evitar el arranque a corta
distancia entre ambos compresores.

8.1.2 Condiciones de funcionamiento del compresor

El regulador se activa si:
. el dispositivo esta encendido;
. la alarma E1, sonda regulacién averiada, no esta activada;
. se ha cumplido el tiempo definido por el parametro OdO;
. no hay descarches en curso (excepto en modalidad FREE).

(Entre la peticion y la activacién del relé asociado transcurre un intervalo fijo de un segundo.)

Los parametros de este regulador son:
. el ajuste, que puede programarse desde el teclado con un rango comprendido entre el ajuste minimo y el
maximo;
e el diferencial.

El esquema siguiente indica la modalidades de activacion del compresor para produccién de frio, seglin los parametros SEt
y diF > 0.

ouT
ON .
OFF — T z
Temp.
ON -—
OFF - i 2
Temp.
SEt diF
8.1.3 Protecciones del Compresor con sonda averiada y Duty cycle

Si la sonda de la camara se averia (lectura de un niimero de puntos fuera de los limites establecidos), la regulacién de la
salida configurada como compresor/general se efectuara segiin los tiempos definidos por los parametros Ont y Oft. El
primer tiempo que se debe tener en cuenta es Ont. Si Ont >0 se debera respetar la proteccién programada con los
parametros dOn-dOF-dbi. (Véase Temporizaciones de los compresores de seguridad).

La tabla siguiente ilustra las modalidades de gestién de la salida del relé compresor:

Ont OFt Salida relé

0 0 Off
0 >0 Off
>0 0 On

>0 >0 Duty Cycle

Siont >0y OFt = 0, el regulador del compresor desactiva el relé en funcién de la proteccién de seguridad CAt.
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Duty cycle
compresor

Esquema Duty
cycle compresor

B

Temporizaciones
del compresor de
seguridad

Temporizacién
compresor off-on

Temporizacién
ON-ON

Temporizacion
delay on

Esquema del
compresor con
parametros (dOn,
dOF, dbi)

Temporizacion de

tiempo maximo
Temporizaciéon

tiempo minimo

Si Ont > 0 y OFt > 0, el regulador del compresor actia en modalidad Ciclo de trabajo pero independientemente de los
valores de las sondas (sonda camara averiada) y de las peticiones de otros dispositivos (modalidad Duty Cycle).

Si la sonda de la camara funciona correctamente, la modalidad Duty cycle se inhabilita porque no tiene prioridad sobre la
configuracién normal del regulador del compresor.

OUT = estado de la salida para regulador del compresor.

ouT

*

ON

OFF

Time

Ont OFt Oont OFt Ont

NOTA: se recuerda que el parametro OdO inhibe la activacién de cualquier salida que controle un relé

(compresor/general, descarche, ventiladores), excepto la del zumbador o la de alarma.

8.1.4 Temporizaciones del compresor de seguridad

Las operaciones de encendido y apagado de los compresores deben respetar los tiempos de seguridad programados por el
usuario a través de los parametros, como se describe a continuacion.

El led del compresor parpadea para indicar que se ha efectuado la peticién de encendido del compresor pero hay una
proteccion activada.

Entre un apagado y un encendido del compresor se debe respetar el tiempo de seguridad (tiempo de seguridad del
compresor encendido - apagado) establecido por el parametro dOF.
Dicho intervalo de tiempo también se debe respetar al encender el dispositivo.

Entre dos encendidos consecutivos del compresor se debe respetar el tiempo de seguridad (tiempo de seguridad del
compresor encendido...encendido) definido por el parametro dbi.

Entre la peticién de encendido del compresor y su activacion real se debe respetar el tiempo de seguridad definido por el
parametro dOn.

Las temporizaciones reguladas por los parametros dOn, dOF y dbi activas no se suman entre si, son paralelas.

Esquema de funcionamiento de proteccion del compresor con parametros dOn, dOF, dbi configurados.

IN estado de la entrada configurada como regulador del Compresor.

estado de la salida configurada como regulador del Compresor.

ON

OFF

Time

ouT

ON

OFF

Time

don don

dOF dOF

dbi dbi

El parametro CAt permite programar el tiempo maximo de activacién del compresor antes de su eventual desactivacién.

El parametro Cit permite programar el tiempo minimo de activaciéon del compresor antes de su eventual desactivacion.
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Esquema del | Esquema de funcionamiento de proteccion del compresor con parametros dOn, dOF, dbi y temporizacién CAt
compresor con configurados.

parametros (dOn,
dOF, dbi, CAt) IN estado de la entrada configurada como regulador del Compresor.

ouT estado de la salida configurada como regulador del Compresor.

ON

OFF oz

Time

ouT

ON

OFF s

Time

don CAt don CAt

dOF dOF

dbi dbi

Esquema del | Esquema de funcionamiento de proteccion del compresor con parametros dOn, dOF, dbi y temporizacion Cit
compresor con configurados.

parametros (dOn,
dOF, dbi, Cit) IN estado de la entrada configurada como regulador del Compresor.

ouT estado de la salida configurada como regulador del Compresor.

ON

OFF oz

Time

ouT

ON

OFF s

Time

don Cit don Cit

~——

dOF dOF

dbi dbi

Véanse otras protecciones y temporizaciones del compresor en el capitulo Funcionamiento del compresor durante el
descarche.
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Descarche

Goteo

Solicitudes de
descarche

9 DESCARCHE

El descarche elimina el hielo que se acumula sobre la superficie del evaporador.

El descarche (véase Modos de descarche) se efectla por calentamiento del evaporador a través de:
. Resistencias eléctricas.
. Gas caliente (véase el apartado Valvula solenoide para gas caliente).
e  Apagado del compresor y por lo tanto del ciclo de produccién “frio”.

Al finalizar el descarche, se recomienda no activar inmediatamente el ciclo de produccién “frio” para evitar que el agua
presente en el evaporador se vuelva a congelar.
El intervalo de goteo se regula mediante el parametro dt.

9.1.1 Condiciones y funcionamiento del descarche

El descarche se activa si:
. la temperatura del evaporador es inferior al valor de ajuste de fin de descarche definido por el parametro dSt;
. el descarche manual no esta activado, en cuyo caso la solicitud de descarche automatico sera anulada.

Modalidades posibles de solicitud de descarche:

Al encender el dispositivo
Intervalos de tiempo

si el parametro dPO (descarche al encender) lo prevé

si dit > 0, siempre que se cumple el intervalo de descarche definido por el
parametro dit

si dit = 0 y dCt=3 con funcién rtc activada (real time clock).

A las horas definidas por los parametros dE1...dE8 (carpeta dd)

El regulador de descarche se puede accionar con las modalidades indicadas en

Horario

Propiedades de Activacion del

Regulador Propiedades de Activacion del Regulador
En presencia de odo el ciclo no inicia, la solicitud se descarta y la pantalla parpadea
tres veces para indicar que no es posible efectuar el descarche.
9.1.2 Descarche automatico

Los intervalos fijos de inicio del ciclo de descarche estan definidos por el parametro dit>0.
Para desactivar el descarche automadtico es necesario programar dit=0.
El funcionamiento con horarios predefinidos se describe en Descarche automdtico con Real time clock.

Cémputo de Parametro | Descripcion Valor | Notas
Intervalos de dct Horas de |0 En este caso, el computo se activa sélo cuando el compresor se enciende.
Descarche funcionamiento Al finalizar el intervalo de descarche, se inicia un nuevo computo y el ciclo de
del compresor descarche se activa so6lo si se cumplen las condiciones necesarias.
(método NOTA: el tiempo de funcionamiento del compresor se mide
DIGIFROST®) independientemente de la temperatura del evaporador.
Si la sonda del evaporador no esta presente o se encuentra averiada, el
coOmputo seguira habilitindose durante los periodos de actividad del
compresor.
dct Horas de |1 En este caso, el computo del intervalo de descarche se inicia al encender la
funcionamiento maquina y se mantiene activado mientras ésta esta encendida.
del aparato Al finalizar el intervalo de descarche (definido por dit) y siempre que se
cumplan las condiciones necesarias, se iniciara un ciclo de descarche y
comenzara inmediatamente un nuevo cdmputo de intervalo de descarche.
dct Parada del | 2 Cada vez que se detiene el compresor, se efectta un ciclo de descarche segin
compresor la modalidad establecida por el parametro dtY
dct Con rtc 3 A los horarios definidos por los parametros dE1..dE8 y F1...F8

Las siguientes condiciones son validas para todas las modalidades de cémputo:

e  sila temperatura de la sonda del evaporador supera el valor programado en dSt, no se cumplen las condiciones
necesarias para el descarche: se iniciara un nuevo cémputo y al completarlo se volvera a comprobar si se
cumplen las condiciones para activar el descarche.

9.1.3 Descarche automatico con Real time clock

(Véase la programacién de Real Time Clock).

El inicio del ciclo de descarche se programa en funcién de la hora y los minutos reales, con un maximo de 8 intervalos
diarios. La programacion sera valida para Todos los dias, laborables y festivos, excepto cuando estén controlados por el
regulador Dia/Noche.

Los parametros dE1..dE8 se encuentran en la carpeta dd.
La carpeta se visualiza sélo si:
e dit=0
e  dCt =3 (Real time clock)
. el dispositivo ha sido apagado y encendido después de haber programado dichos parametros.

Condiciones para
el descarche con
horario prefijado
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El ciclo de descarche se iniciara sélo y exclusivamente en funcién de estos valores.

Para excluir los tiempos de descarche (dE1...dE8) que no se deseen utilizar:

seleccione el parametro (dE1..dE8) que se debe excluir en la carpeta dd y aumente el valor hasta que en la pantalla se
visualice el nimero 24 (valor OFF).

No es necesario programar tiempos en secuencia temporal exacta p. ej. :

dE1="h 1225
dE2 = h 06.05
dE3 = h 18.30

ATENCION: no confundir los parametros dET..dE8 con los valores d0..d6 de la carpeta rtC (ajuste reloj) o con las
subcarpetas d0...d6 de la carpeta nAd utilizados para programar el Regulador Dia/Noche.

9.1.4 Descarche manual

Pulsando la tecla de descarche manual o configurando correctamente la entrada digital, el aparato inicia el descarche.

Los esquemas de activacidn del descarche son analogos a los de descarche exterior.

Ahora, el cémputo del intervalo de descarche seguira la logica descrita en Descarche automdtico (el tiempo dit no se pone
a cero).

Si no se cumplen las condiciones de descarche (la temperatura del evaporador supera el valor de ajuste del parametro
dst), la pantalla parpadea 3 veces y el descarche finaliza.

9.1.5 Descarche exterior o manual

Desde una de las modalidades de Propiedades de Activacion del Regulador es posible solicitar el descarche y activar el
regulador, siempre y cuando dicha modalidad esté correctamente configurada y se cumplan las condiciones necesarias.
A continuacion se ilustran los diagramas temporales de las distintas combinaciones de funcionamiento de las sefiales.

ATENCION: El descarche se activa en el flanco del nivel (toggle). Por lo tanto, se puede activar un descarche pero NO es
posible interrumpir el descarche en curso. No es posible interrumpir ni el ciclo en curso ni el cdmputo de descarche o
goteo.
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Esquemas de
Descarche desde
Digital Input

IN (D.1)

estado de la entrada configurada como regulador de Descarche, con activacién desde

entrada digital.

ouT

estado de la salida configurada como regulador de Descarche.

NOTA: (dSt) indica el tiempo final de descarche al alcanzar la temperatura.

ON

OFF _| ; .

ouT
oN_|

OFF_|

(dst)

oN_|

OFF

ouT

ON

OFF _|

dEt

(dsy

Time

Time

ON

OFF

ouT

dEt

(dst)

(dst)

Time

Time

dEt

dEt

dit

(dst)

Time

Time

dEt
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Fin de descarche
con resistencias
eléctricas

.-".t_"k.

Fin de descarche
por valvula de
inversion

.-".t"k.

Fin de descarche
por parada

Modos de descarche
Existen cuatro modos de descarche que estan definidos por el parametro dtY.

9.1.6 Descarche con resistencias eléctricas

El descarche con resistencias eléctricas se activa si el parametro dtY = 0.

Durante la fase de descarche, el compresor se detiene y se activa el relé configurado como salida del regulador de
descarche, al que estan conectadas las resistencias eléctricas. Véase el capitulo Resistencias eléctricas de descarche.

Al terminar el ciclo de descarche, las resistencias se apagan y el compresor se mantiene apagado durante el tiempo de
goteo definido por el parametro dt (si es distinto de cero).

El descarche finaliza:

Sonda evaporador ausente parametro H42=0 | Cuando se cumple el tiempo maximo definido por el parametro
dEt (timeout descarche)

Cuando se alcanza la temperatura de fin de descarche definida
por el parametro dSt.

Si el punto de intervencién no se alcanza en el tiempo definido
por el parametro dEt (timeout descarche), el descarche

terminara al cumplirse el tiempo maximo programado.

Sonda evaporador presente parametro H42=1

NOTAS:
El parametro tcd se suele programar con valores positivos cuando se efectan descarches por inversion de ciclo y
negativos cuando se utilizan las resistencias eléctricas.

ATENCION: No existe control de congruencia entre el valor tcd y dtY.

9.1.7

El descarche con gas caliente se activa si el parametro dtY = 1.

Durante la fase de descarche, el compresor permanece encendido de forma continua y se activa el relé configurado como
salida del regulador de descarche, al que esta conectada la valvula solenoide. Véase el capitulo Valvula solenoide para gas
caliente.

Al terminar el descarche, el relé de la valvula se desexcita durante el tiempo de goteo definido por el parametro dt (si es
distinto de cero). El regulador del compresor vuelve a controlar el relé del compresor.

El descarche finaliza:

Descarche con gas caliente

Sonda evaporador parametro Cuando se cumple el tiempo maximo definido por el parametro dEt
ausente H42=0 (timeout descarche)

Sonda evaporador parametro Cuando se alcanza la temperatura de fin de descarche definida por el
presente H42=1 parametro dSt.

Si el punto de intervencién no se alcanza en el tiempo definido por el
parametro dEt (timeout descarche), terminara al cumplirse el tiempo
maximo programado.

ATENCION: Los parametros dOn, dOF y dbi (véase Temporizacién de seguridad del compresor) tienen prioridad.

9.1.8 Descarche durante parada (del compresor)

El descarche durante parada se activa si el parametro dtY =0.

El compresor permanece apagado durante el ciclo de descache, no existe relé de descarche.

Al finalizar el descarche, el relé se desexcita durante el tiempo de goteo definido por el parametro dt (si es distinto de
cero).

El descarche finaliza:

Sonda evaporador
ausente

parametro H42=0

Cuando se cumple el tiempo maximo definido por el parametro
dEt (timeout descarche)

Sonda evaporador
presente

parametro H42=1

Cuando se alcanza la temperatura de fin de descarche definida
por el parametro dSt.

Si el punto de intervencion no se alcanza en el tiempo definido
por el parametro dEt (timeout descarche), terminara al
cumplirse el tiempo maximo programado.

9.1.9 Descarche en modalidad FREE

El descarche durante parada se activa si el parametro dty =2.

Durante el tiempo de descarche, el regulador controla el compresor y se activa el relé configurado como descarche al que
estan conectadas las resistencias de descarche. Véase el capitulo Resistencias eléctricas de descarche.

Al terminar el ciclo de descarche, las resistencias se apagan. Durante el goteo, el compresor seguira en termostatacion.

El descarche finaliza en los casos descritos anteriormente.
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9.1.10 Esquemas de modos de descarche.
Leyenda de los simbolos:

OUT Compresor estado de la salida configurada como regulador de Compresor

OUT Descarche estado de la salida configurada como regulador de Descarche

OUT Ventilador estado de la salida configurada como regulador de Ventiladores
NOTA: (dSt) indica la condicion de fin de descarche por temperatura

. Si dSt interviene antes de dEt, el goteo (dt y Fdt) se equipara a dSt.

e  Si Fdt < dt, entonces Fdt = dt.

. Durante el descarche, los ventiladores permaneceran apagados si el parametro dFd lo prevé; de lo contrario se
comportaran en funcién de la programacién del regulador de ventiladores.

DESCARCHE CON RESISTENCIAS ELECTRICAS

Esquema de
Descarche con Start Defrost
resistencias out
eléctricas % |
ON
OFF g 2
Time
ouT
0,0
2% on
OFF /
Time
(dst !
dEt dt
ouT
X . |
OFF g E
Time
Fdt
DESCARCHE POR INVERSION DE CICLO y tcd > 0
Esquema de OUT Start Defrost
Descarche con %
. resistencias on |
eléctricas y tcd < 0 g | 2
OFF
Time
tCd
ouT
YOO
1303 on
OFF P
Time
(ds) !
dEt dt
ouT
ON .
OFF g E
Time
Fdt
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DESCARCHE POR INVERSION DE CICLO y tcd > 0

1er Esquema de ouT

Descarche con gas *
caliente y tcd > 0

Start Defrost

ON_|

OFF_|

Time

tCd

ouT

0,0,0
() oN

OFF

Time

(dst) L

dEt dt

ouT

o

ON

OFF_:—

Time

Fdt

DESCARCHE POR INVERSION DE CICLO y tcd > 0
2° Esquema de ouT

Descarche con gas *
caliente y tcd >0 on |

Start Defrost

OFF

Time

tCd

ouT

DYOQ
() ON

OFF

Time

(dst)
dEt

dt

ouT

H

ON

OFF_:—

Time

Fdt

DESCARCHE POR PARADA

Esquema de ouT
Descarche por *
parada o]

OFF_|

Time

ouT

0,000
DA

OFF

Time

]

dEt (dSt) dt

ouT

ON_|

OFF

Time
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Fin de descarche
por Timeout
i tx

Temporizacion del
compresor antes
de descarche

A,

Proteccion del
compresor antes
de descarche

A,

Bloqueo de display
durante el
descarche

Desbloqueo del
display

A,

9.1.11 Protecciones y vinculos del regulador de Descarche

Si no se alcanza la temperatura para fin de descarche definida por el parametro dSt, es posible programar un intervalo
maximo de descarche mediante el parametro dEt.

ATENCION: El descarche sélo se puede interrumpir manualmente apagando y encendiendo el instrumento o utilizando la
funciéon ON/OFF (véase Funcionamiento del Dispositivo ON - OFF (Stand-By)).

9.1.12 Funcionamiento del compresor durante el descarche

Para mejorar el rendimiento de produccién “frio” y proteger el compresor, se han incorporado algunos parametros que
regulan su intervalo de funcionamiento durante el descarche.

Parametro | Descripcion Rango Por UM [ Notas
defecto

tcd time compressor for defrost -31..31 0 min

cod Compressor off before defrost 0..60 0 min.

Es posible programar un intervalo minimo anterior al inicio de descarche. Existen dos modalidades:
. con compresor ON (si tcd>0)
. con compresor OFF (si tcd<0)

Por inicio de descarche se entiende el establecido por el computo a intervalos (véase el parametro dit); por lo tanto, tcd
no tiene efecto en caso de descarche por horas (rtc), manual y desde entrada digital o enlace.

Para activar el intervalo se deben cumplir las dos condiciones siguientes:
. computo dit,
. computo ted;
se obtienen los siguiente casos:
. si se completa el cémputo dit:
0 el led de descarche se enciende pero no se activa la salida del relé "descarche"
o el relé del "compresor" conmuta a ON (si tcd>0) u OFF (si tcd<0)
. si se completan ambos cémputos dit y tcd:
0  se activa la salida del relé de "descarche"
o0 el relé del compresor se mantiene en la condicién anterior
O  a partir de este momento se inicia el computo dEt y el estado del display cambia en funcién de lo
programado en ddL.
Notas importantes:
. programar tcd>0 para descarche por gas caliente
. programar tcd<0 para descarche por resistencia eléctrica
. para descarche por resistencia eléctrica se recomienda habilitar uno solo de los parametros Céd, tcd.
. El intervalo definido por ted puede provocar un retardo en la activacién real del descarche respecto a lo
previsto por el parametro dit.

Para evitar arranques inatiles del compresor antes de un ciclo de descarche, se ha implementado el parametro Cod: de
este modo el ciclo de termostatacion controla, antes de encender el compresor, el tiempo que falta para el ciclo de
descarche y si dicho tiempo corresponde al valor programado en Cod el compresor no se enciende.

Si al iniciarse dicho intervalo el compresor esta encendido, permanecera encendido mientras los reguladores
(termostatacién y descarche) lo requieran, en funcién de sus respectivas programaciones.

Por inicio de descarche, se entiende el inicio establecido por el codmputo a intervalos (véase el parametro dit); por lo tanto,
Cod no tiene efecto en caso de descarche por horas (rtc).

Atencion el parametro Cod sélo se aplica al descarche por resistencia eléctrica;

9.1.13

Configurando el pardmetro dAt es posible activar una alarma para indicar que el descarche ha finalizado por tiempo
maximo (véase alarma de fin de descarche por tiempo maximo).

Funcionamiento de las Alarmas durante el descarche

Véase también Tiempo de desactivaciéon de alarmas tras descarche.
El descarche sera efectuado incluso en caso de error de la sonda de la camara (sonda 1).

Durante el descarche, es posible que los valores de las temperaturas registrados por las sondas del Evaporador (sonda 2) y
del Display (sonda 3) sean anémalos. Por ello se desactiva la alarma de temperatura.

9.1.14

Configurando el parametro ddL (bloqueo del display en descarche) es posible definir el valor que el display visualizara al
iniciarse el descarche:

e visualizacion del valor por defecto;

. blogueado en visualizacién de temperatura de la sonda de la camara;

e  bloqueado en visualizacién de la etiqueta “dEF” (defrost).

Funcionamiento del display durante el descarche

El display se desbloquea:
. cuando se alcanza la temperatura de descarche;
. si el tiempo para alcanzar el punto de intervencién es excesivo, es posible definir un tiempo maximo de
desbloqueo del display programando el parametro Ldd (Lock defrost disable).

ATENCION: el display se desbloquea al terminar el ciclo de goteo, porque de lo contrario bloquearia los reguladores.
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ATENCION: el parametro Ldd se puede utilizar en una red enlace para bloquear el display u otros recursos. Véase el
apartado Bloqueo de los recursos durante el descarche sincronizado.

9.2 Descarche de un segundo evaporador

Configurando la sonda como segundo evaporador es posible controlar el descarche de un segundo evaporador.
Configurar como relé de descarche del 2° evaporador una salida relé (parametros de configuracion H21...H25).
Para habilitar esta funcién es necesario:
. Configurar la sonda Pb3 en modalidad de control del descarche del 2° evaporador (parametro H43).
. Configurar como relé de descarche del 2° evaporador una salida relé (parametros de configuracion H21...H25).
. Definir la modalidad de descarche configurando H45.

La modalidad de entrada
en descarche cuando se utiliza doble evaporador depende de la configuracion del parametro H45. Existen tres
modalidades posibles:
. H45=0: El descarche se habilita exclusivamente si la temperatura del 1¢r evaporador es inferior al parametro dSt.
. H45=1: El descarche se habilita si la temperatura detectada por una de las dos sondas es inferior a la propia
temperatura de fin de descarche (dSt para el 1¢r evaporador y dS2 para el 2° evaporador).
. H45=2: El descarche se habilita si las temperaturas detectadas por ambas sondas son inferiores a sus respectivos
puntos de intervencion de fin de descarche (dSt para el 1¢r evaporador y dS2 para el 2° evaporador).

El estado de error de la sonda se entiende como solicitud de descarche.

La modalidad de salida

de descarche cuando se utiliza doble evaporador se habilita cuando ambas sondas alcanzan o superan los respectivos
puntos de intervencion de final de descarche (dSt para el 1¢r evaporador y dS2 para el 2° evaporador).

Si una o las dos sondas se encuentran en error, el final del descarche se efectuara por tiempo maximo.

En cualquier caso
Si no se cumplen las condiciones para efectuar el descarche, la solicitud sera anulada.

El descarche de cada evaporador termina cuando la temperatura de la sonda correspondiente iguala o supera la
temperatura de fin de descarche o por tiempo maximo.

El goteo inicia cuando ambos descarches terminan.

Si una o ambas sondas se encuentran en error, el descarche del evaporador correspondiente termina por tiempo maximo.
El descarche se autoriza si la temperatura es inferior al punto de intervencién correspondiente (dSt o dS2).

Si la sonda no esta configurada como sonda del segundo evaporador (H43, H44 +2), el descarche del segundo evaporador
se puede habilitar configurando una salida digital como controlador de descarche del segundo evaporador (H21..H28 = 9).
En este caso, la autorizacion de descarche se obtiene si la Temperatura de la sonda (2° evap.)< dS2 y termina por tiempo
maximo. El regulador de los ventiladores permanece inalterado.

Tabla de resumen

Descarche en INICIO de Descarche FIN de Descarche

evaporador 1

Si H45=0 | Temperatura sonda 2 (1 ¢ evap.)< dSt Temperatura sonda 2 (Ter evap.)> dSt
Si H45=1 | Temperatura sonda 2 (1 ¢ evap.)< dSt o si
Si H45=2 | Temperatura sonda 2 (1 ¢ evap.)< dSt y Temperatura sonda 2 (ler evap.)<dSt por tiempo

Temperatura sonda (2° evap.)< dS2

maximo
o si la sonda 2 se encuentra en error por tiempo
maximo

NOTA: Si la sonda se encuentra en error o H43, H44+2
y una salida digital esta configurada como regulador de
segundo evaporador, vale la condicién:

Temperatura sonda (2° evap.)< dS2

Descarche en
evaporador 2

INICIO de Descarche

FIN de Descarche

Si H45=0 | Temperatura sonda 2 (1er evap.)< dSt

y
Temperatura sonda (2° evap.)< dS2

Si H45=1 | Temperatura sonda (2° evap.)< dS2

Si H45=2 | Temperatura sonda 2 (1er evap.)< dSt

y
Temperatura sonda (2° evap.)< dS2

Temperatura sonda 3 (2° evap.)> dS2

osi

Temperatura sonda (2° evap.)< dS2 por tiempo
maximo

o si la sonda se encuentra en error por tiempo
maximo.

NOTA: Si la sonda se encuentra en error o H43, H44 +2
y una salida digital esta configurada como regulador de
segundo evaporador, vale la condiciéon:

Temperatura sonda (2° evap.)< dS2

Goteo

INICIO de Goteo

FIN de Goteo

El goteo termina en ambos evaporadores si el
descarche se efectia en ambos evaporadores; en caso
contrario, termina el Unico descarche en curso

Invariable

EWRC300LX — EWRC500LX
34/85




Solicitudes de
activacion y
desactivacion de
los ventiladores

Ventiladores en
termostatacion

ri-x

Esquema de
bloqueo de
ventiladores con
temperatura
absoluta con FSt

10 VENTILADORES

10.1.1

El regulador se activa si:
. se cumple el tiempo definido por el parametro OdO;
la temperatura de la sonda del evaporador esta incluida en el rango definido por los parametros Fot y FSt;
durante el descarche no lo excluye el parametro dFd,;
no esta activado el goteo (dt);
no esta activado el retardo de los ventiladores tras descarche (Fdt).

Condiciones de funcionamiento del ventilador

La peticion de activacion o desactivacién de los ventiladores puede provenir:
. del regulador del compresor, para agilizar la produccién de "frio" (modalidad de termorregulacion);
. del regulador de descarche, para controlar y/o limitar la difusion de aire caliente.

10.1.2
El esquema siguiente muestra la l6gica de funcionamiento de los ventiladores durante la produccién de "frio".

Funcionamiento de los ventiladores en termostatacion

Compresor Compresor apagado
encendido
Sonda de Evaporador ausente (H42=0) ENCENDIDOS APAGADOS
Error en Sonda de Evaporador (fuera de limites) ENCENDIDOS APAGADOS
Sonda de Evaporador presente y FCO=n (ventiladores apagados con [ CON APAGADOS
compresor desactivado) TERMOSTATACION
Sonda de Evaporador presente y FCO = y (ventiladores con [ CON CON
termostatacion) TERMOSTATACION | TERMOSTATACION
Sonda Evaporador presente y FCO = dc Duty Cycle | Duty Cycle
Fon >0y FoF >0 ventiladores ventiladores

La termostatacién de los ventiladores sera efectuada segun los valores definidos por los parametros
. FSt (temperatura bloqueo ventiladores) y FAd (diferencial de ventiladores).
. Fot (temperatura activacion ventiladores) y FAd pero con signo contrario.

En funcién del parametro FPt, la temperatura de bloqueo de los ventiladores definida por el parametro FSt puede ser
absoluta (valor real de temperatura) o relativa (valor que se ha de sumar al punto de intervencion SEt).
En funcién del parametro FPt, la temperatura de activacion de los ventiladores definida por el parametro Fot puede ser
absoluta (valor real de temperatura) o relativa (valor que se ha de sumar al punto de intervencion SEt).

ATENCION: si en modalidad de valor absoluto el parametro Fot es superior a FSt, los ventiladores se desactivan
El regulador de los ventiladores funcionara como se indica a continuacién:

El parametro FPt debe ser FPt =0 (Ab).

OUT 4
ON -—
OFF i T -
< T
emp.
ON —
OFF i l —>
/ T
emp.
FAd
FSt
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Esquema de
bloqueo de
ventiladores con
temperatura
absoluta con Foty
FSt

Esquemas de
bloqueo de
ventiladores con
temperatura
relativa con FSt

Esquema de
bloqueo de
ventiladores con
temperatura
relativa con Fot>0
y FSt>0

OUT &

ON

OFF

ON

Temp.

OFF

Fot

FAd

Temp.

FAd

El parametro FPt debe ser FPt =1 (rE).

FSt

En los parametros FSt y Fot se considera el signo.

OUT 4

Cp

ON

OFF

ON

/

Temp.
SEt + FSt - FAd

OFF

| .

Temp.

FAd

OUT &

ON

SEt

FSt

OFF

ON

Temp.

OFF

Fot

FAd

Temp.

FAd

SEt

FSt
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Esquema de ouT

A
bloqueo de
ventiladores con %
temperatura ON
relativa con Fot<0
e FSt>0 T l
OFF — —
A o
emp.
ON -— -—
OFF - l T -—
S
Temp.
FAd FAd
Fot FSt
SEt
Esquema de
bloqueo de OUT i
ventiladores con
temperatura %
relativa con Fot<0 ON —  »
y FSt<0 T l
OFF — —>
/ T
emp.
ON - -
OFF - l T -
S
Temp.
FAd FAd FSt
Fot
SEt

10.1.3 Funcionamiento de los ventiladores en Duty cycle

Duty cycle | El funcionamiento de los ventiladores en Duty cycle esta controlado por los parametros Fon y FoF, a condicién de que los

Ventiladores | valores de la sonda del evaporador y los ventiladores no superen el intervalo FSt...Fot.

ouT

H

ON

OFF

Time

Fon FoF Fon FoF Fon
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Ventiladores en
descarche

K .t'x

10.1.4 Funcionamiento de los ventiladores en descarche
El esquema siguiente muestra la logica de funcionamiento de los ventiladores durante el descarche.

Descarche Estado de los
ventiladores

dFd =Y (desactivacion de los ventiladores en descarche) APAGADOS

dFd = n (los ventiladores no se desactivan durante el [ Termostatacion/DUTY

descarche, véase el parametro FCO, Fon y FoF) CYCLE

La termostatacién de los ventiladores sera efectuada segun los valores definidos por los parametros
. FSt (temperatura de bloqueo de ventiladores) y FAd (diferencial de ventiladores).
. Fot (temperatura de activacion de ventiladores) y FAd pero con signo contrario.

En funcién del parametro FPt, la temperatura de bloqueo de los ventiladores definida por el parametro FSt puede ser
absoluta (valor real de temperatura) o relativa (valor que se ha de sumar al punto de intervencién SEt).

NOTA: durante el descarche por resistencias eléctricas, el compresor se detendra pero los ventiladores seguiran
funcionando como si el compresor estuviera encendido, excepto si se han desactivado durante el descarche
(véase el parametro dFd ).

Véanse los esquemas Modos de descarche.
10.1.5 Funcionamiento de los ventiladores en goteo

Si el parametro dt (tiempo de goteo) es distinto de cero, los ventiladores permaneceran parados durante el tiempo
definido por este parametro. Véase el Esquema de Descarche por resistencias eléctricas.

Si Fdt (tiempo de retardo de ventiladores) es mayor que dt (tiempo de goteo), los ventiladores permaneceran apagados
durante el tiempo definido por Fdt, en lugar de por dt (el mayor de los dos).

10.1.6 Postventilacion

El parametro (FAC) retarda la desactivaciéon de los ventiladores cuando el compresor se para (el rendimiento de la
instalacién aumenta porque se aprovecha mejor la inercia).
El valor 0 excluye la funcién.

10.1.7 Ventilacion forzada

Existe la posibilidad de forzar el funcionamiento continuo de los ventiladores:

. mediante la tecla (programar al menos una entre H31...H37=9);

. mediante la entrada digital (programar al menos una entre H11...H12=%13).
Si se ha forzado el funcionamiento continuo de los ventiladores, el led de los ventiladores del evaporador parpadea.
En standby no existe ventilacion forzada — al volver a recibir corriente tras una interrupciéon del suministro eléctrico o en
caso de apagado y encendido del instrumento, los ventiladores funcionaran en modalidad de ventilacién forzada si ésta
estaba programada.

10.2 Ventiladores del condensador

Este regulador esta asociado a las sondas Pb3 y se caracteriza por:

e  punto de intervencién;

. diferencial de funcionamiento;

. exclusion de los ventiladores en descarche;

. retardo de activacion tras finalizar el descarche.
Si se configura una salida digital como ventilador de condensador (H21...H25=12) dicha salida se comporta de la siguiente
manera:

Valor de salida Valor Pb3
ON = SCF
OFF = SCF - dCF

Si la sonda Pb3 no esta presente y la alarma E3 esta activada, el regulador estara siempre activo excepto en el ciclo de
descarche.

La sonda 3 puede excluirse y, en este caso, la falta de conexién con el instrumento no provoca ninguna sefalizacion de
error.

NOTA: Durante el tiempo de goteo, la salida esta OFF.

NOTA: Si se ha programado una salida digital como ventilador del condensador (H21...H25 =12), el parametro SA3 siempre
sera en valor absoluto, independientemente del valor del parametro Att.
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11 PRESOSTATO Y PRECALENTAMIENTO

Regulador de entrada del presostato

Este regulador realiza operaciones de diagnoéstico en la entrada digital a la que esta asociado mediante tabla de
configuracion y se activa programando los parametros.

e  H11..H12 =11 (presostato general),

. H11..H12 =9 (presostato de minima) o

. H11..H12 =10 (presostato de maxima).
En caso de intervencidn en la entrada del presostato, se desactivan inmediatamente los servicios del compresor, la
sefalizacién visual de la intervencién mediante el encendido del piloto de alarma y la visualizacién de las etiquetas dentro
de la carpeta de alarmas:

« P01, P02, PO3... (y hasta alcanzar el valor indicado por el parametro PEn) si H11..H12=11 para el presostato

general

* HO1, HO2, HO3... (y hasta alcanzar el valor indicado por el parametro PEn) si H11..H12=10 para el presostato de
maxima

* LO1, LO2, LO3... (y hasta alcanzar el valor indicado por el parametro PEn) si H11..H12=9 para el presostato de
minima.

La regulacion se gestiona gracias a la configuracion de los parametros PEn y PEI:
La condicién de alarma sélo se produce si el nimero maximo de sefializaciones se alcanza antes de que se agote el tiempo
indicado por el parametro PEIl. Cuando se produce la primera sefializacién se calcula el tiempo PEI.
Si el nmero de activaciones supera el nimero establecido PEn en el tiempo PEl, se produciran las siguientes condiciones:
. se inhabilitan las salidas del compresor, ventiladores y descarche;
. en la carpeta de alarmas se visualiza la etiqueta PA, HPA o LPA (en funcién del Presostato general, de minima o
de maxima, es decir, H11...H12=11,9 6 10);
. encendido del relé de alarma si se ha configurado.
Si el nmero de activaciones no supera el nimero establecido PEn en el tiempo PEI, la alarma se restablece
automaticamente.
NOTA: Cuando el dispositivo entra en condicién de alarma, es necesario apagarlo y volverlo a encender; el
restablecimiento también se puede efectuar activando rPA desde el menu Funciones. Es posible efectuar el
restablecimiento de las alarmas de presostato mediante la funcién rPA presente en la carpeta Fnc.
NOTA: Si el parametro PEn se configura en 0, se excluye la funcién y, ademas, se inhabilitan las alarmas y el cémputo.

Regulador de la entrada de precalentamiento

La entrada digital configurada como precalentamiento (H11...H12=12) desactiva las salidas del compresor y del ventilador.
Si la entrada digital de precalentamiento esta activada, el instrumento no lo indica en el display sino en la carpeta AL
mediante la etiqueta Prr (véase Carpeta de Alarmas).
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12 ABATIMIENTO (DEEP COOLING CYCLE)

Funciéon Deep Cooling Cycle

La funcién Deep Cooling (DCC) se activa mediante el parametro HO1.
Cuando la funcién esta activada, el LED correspondiente se encendera

Activacion DCC mediante tecla fnc: El compresor se regula en el punto de intervencién dCS, con un diferencial igual al
valor configurado en el parametro diF por el tiempo establecido en el parametro tdc (ciclo de enfriamiento).

Al activar la funcién DCC (Deep Cooling Cycle), el intervalo entre descarches se pone a cero y los descarches se inhabilitan.
Tras el ciclo DCC, una vez transcurrido el tiempo configurable en el parametro dcc, se fuerza un descarche y reinician el
coémputo para el intervalo entre descarches (valor configurado en el parametro dit).

Durante el ciclo DCC, las alarmas de temperatura se inhabilitan - menos la de baja temperatura - LAL si Att=1 (alarma del
punto de intervencion). La gestién normal de las alarmas de temperatura se restablece al final del ciclo DCC. En caso de
error de la sonda y/o de falta de tension, el Deep Cooling Cycle termina y el controlador vuelve al funcionamiento
estandar. Si se modifican los parametros de dcS, tdc y ddc, el funcionamiento del Deep Cooling Cycle se vuelve a calcular
seglin los nuevos valores configurados.

End defrost (dSt) temperature

. AJi . B e AR R

set |

set DCC

I - I I I I »

5 . DCCtimegut ! !
5 key i parted | | : defrost timeout
! 0 T 4 0 g
1 ! 1 |° I 1
: : : 1 : :
s AL N

compressor; : l

defrost | | |
<
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13 ALARMAS Y DIAGNOSTICO

El dispositivo EWRC300/500LX es capaz tanto de efectuar un diagnéstico del sistema, sefializando las anomalias de
funcionamiento mediante alarmas especificas, como de registrar e indicar en el display eventos particulares, definidos por
el usuario, que permiten optimizar el control de la instalacién.

13.1 Tabla de alarmas

Etiqueta Causa Efecto Solucién de problemas
E1 Sonda camara averiada Visualizacién de la etiqueta e Controlar el tipo de sonda
E7 en el dlsplay NTC/PTC (véase HOO)
e Valores detectados fuera del Activacion del compresor e Revisar el cableado de las
campo de lectura nominal. ¢ |,vaC|or1 .e compreso sondas.
e Sonda de regulaciéon averiada, en seglin lo indican los e Sustituir la sonda.
cortocircuito o abierta. parametros Ont y Oft. e Al eliminar el error, la
Inhabilitacion del regulador regulacion continda
de alarma de maxima y normalmente.
minima.
E2 ¢ Sonda de descarche averiada Visualizacion de la etiqueta e Analoga a ET.
Anil £ E2 en el display.
naloga a ti. Fin del descarche por tiempo
maximo (si esta activado).
E3 Sonda Pb3 averiada Visualizacién de la etiqueta e Analoga a ET.
Andl 1 E3 en el display.
naloga a ti. No afecta a la regulacion.
AH1 e Alarma de alta temperatura sonda Memorizacién de la etiqueta | ® Esperar a que la
Pb1. AH1 en la carpeta Alr. temperatura leida por la
o Valor detectado por Pb1 > HAL No afecta a | lacid sonda camara / sonda
transcurrido el tiempo tAO. 0 atecta a la regulacion. display vuelva a estar por
e Véase el esquema "ALARMAS DE debajo de HAL.
MIN. MAX.
AL1 e Alarma de baja temperatura sonda Memorizacion de la etiqueta | ® Esperar a que la
Pb1. AL1 en la carpeta ALr. temperatura leida por la
e Valor detectado por Pb1 < LAL No afecta a | lacic sonda camara / sonda
transcurrido el tiempo tAO. 0 atecta a la regulacion. vuelva a estar por encima de
e Véase el esquema "ALARMAS DE LAL.
MIN. MAX.
AH3 e Alarma de alta temperatura sonda Memorizacion de la etiqueta | ® Esperar a que la
Pb3. AH3 en la carpeta ALr. temperatura leida por Pb3
o valor detectado por Pb3 > HAL No afecta a | laci6 vuelva a estar por debajo de
con PbA = 1,2%, 0 atecta a fa regulacion. HAL-AFd con PbA= 1,2
e Valor detectado por Pb3 > SA3 SA3-dA3 con PbA = 3.
con PbA = 3y dA3>0***,
*transcurrido el tiempo tAO
**transcurrido el tiempo tA3
AL3 e Alarma de baja temperatura sonda Memorizacion de la etiqueta | ® Esperar a que la
Pb3. AL3 en la carpeta ALr del temperatura leida por Pb3
o valor detectado por Pb3 < LAL 1 de estado de [ vuelva a estar por encima de
con PbA = 1,2%, menu de estado de fa LAL+AFd con PbA= 1,2
o Valor detectado por Pb3 < SA3 maquina. SA3+|dA3| con PbA = 3.
con PbA = 3y dA3<0***, No afecta a la regulacion.
*transcurrido el tiempo tAO
**transcurrido el tiempo tA3
Ad2 Alarma descarche Memorizacion de la etiqueta | Esperar a que inicie el ciclo de
interrupcion del descarche por Ad2 en la carpeta Alr. descarche siguiente para
tiempo maximo y no por haberse No afecta a la regulacion. borrar las sefiales de la carpeta
alcanzado la temperatura de fin de Alr.
descarche en la sonda del
evaporador.
EA Alarma exterior Memorizacién de la etiqueta | e Los reguladores vuelven a
L o EA en la carpeta Alr. funcionar al desactivar
Por lfi activacion de la entrada (_j'g'tal Bloqueo regulacién (véanse sucesivamente la entrada
co,nflgurada como alarma exterior los par. rLO/dOA/PEA). digital.
(véase el par. H11 H12) con el
retardo definido en dAd.
OPd Alarma de puerta abierta Memorizacion de la etiqueta | e Elledy la sefial de la
Por la activacion de la entrada digital OPd en la carpeta Alr. carpeta AL permanecen
configurada como interruptor de la Bloqueo regulacion (véanse activados hasta que se cierra
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Etiqueta Causa Efecto Solucién de problemas
puerta (véanse los par. H11 H12) con los par. dOA/PEA). la puerta.
el retardo definido en tdO. e Funcion del retardo definido
en OAO.
PAn Alarma de "Panico" u "Hombre en Memorizacién de la etiqueta | e La alarma permanece
cémara" .(!’anic Alarm) PAn en la carpeta Alr. activada hasta que la
o Activacion de la entrada digital entrada digital se desactiva.
configurada como Panic alarm
(H11..H12=18) con el retardo
definido por el parametro dAd.
PO01...P99* Aviso previo de alarma Presostato | ® Inicio cdmputo  minutos Espere a que transcurra el
L01...L99* (‘warning’) definido por el parametro tiempo definid,OA por PEi
HO1...H99* . Pei. (rearme automatico)
Alarma general o bien de BAJAY Si en el intervalo PEi se
*valor ALTA presion (presostato general, de producen PEn
parametro minima/maxima). indicaciones véase
PEn LPA/HPA
predefinido
15, max. 99
e Memorizacién de la Apague y encienda el
etiqueta PA en la carpeta dispositivo (rearme
Alr. gnandual) | 4
PA Alarma presostato general . El r_elé Standby  se fuehsciz ne Se pu egéeré% ner :
desactiva. cero manualmente las
alarmas del presostato
(etiqueta rPA)
e Memorizacién de la Andloga a PA.
i Alarma presostato de minima :tl/rqueta LPA en la carpeta
Analoga a PA.
e Memorizacién de la Analoga a PA.
il Alarma presostato de maxima etiqueta HPA en la
carpeta Alr.
Analoga a PA.
Alarma reloj Funciones asociadas al reloj no Ponerse en contacto con el
E10 Reloj averiado o baterias presentes. Servicio Técnico de Eliwell.
descargadas.
NOTAS:

Icono de Alarma Fijo

Activacion del zumbador si esta presente y del relé de alarma (OUT4), excluido Ad2
Para silenciar la alarma pulse una tecla cualquiera. El LED fijo empezara a parpadear. Tenga en cuenta lo siguiente: el
zumbador se desactiva, pero el relé de alarma permanece activado.
Las alarmas de tipo Warning no tienen ningln efecto en el funcionamiento del instrumento y sélo implican su

sefializacién.

Las alarmas EOx, debido a su gravedad, no se memorizan en la carpeta ALr sino que se visualizan en la pantalla

principal como se indica en la tabla:

Etiqueta

E1

E2 E3

E1

ET fija

E2

En alternancia con
ET7 o bien con el
valor de la sonda
de la camara

E3

En alternancia con
ET7 o bien con el
valor de la sonda
de la camara

En alternancia
con E2

. Se genera una alarma si dicha condicién dura alrededor de 10 segundos.
e  Durante la condicién de error sonda camara, el computo del intervalo de descarche sigue normalmente.
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Tiempo de
exclusion de
alarma

Tiempo de retardo
para la
sefalizacion de
alarma

Tiempo de
exclusion de las
alarmas tras el
descarche

13.2 Alarma de maxima y minima temperatura

Los limites de temperatura definidos por los parametros HAL y LAL estan caracterizados por el parametro Att que
especifica si dichos limites representan el valor absoluto de temperatura o un diferencial respecto al punto de intervencion

(SEt).

. Si Att=0 ABSOLUTOS, los limites de temperatura de la sonda son absolutos.
e  Si Att=1 RELATIVOS, los limites de temperatura de la sonda se refieren al Setpoint (SEt).

Nota: para que la alarma de minima se encuentre por debajo del setpoint en caso de Att=1 (relativo), se ha de configurar

LAL con un valor negativo.

13.2.1 Temporizaciones de exclusiéon de alarma de temperatura maxima y minima

El parametro PAO permite programar un tiempo de desactivacion de alarma al encenderse el dispositivo.
El parametro se refiere solamente a las alarmas de alta y baja temperatura.
Durante este intervalo, el regulador se inhabilita y las eventuales alarmas de temperatura no se sefialan.

El parametro tAO permite configurar un retardo para la sefializacién de la alarma tras su activacién.
El parametro se refiere solamente a las alarmas de alta y baja temperatura.
Durante este intervalo, el regulador se inhabilita y las eventuales alarmas de temperatura no se sefialan.

El parametro dAO permite configurar un retardo para la sefalizacién de la alarma al terminar el descarche.
El parametro se refiere solamente a las alarmas de alta y baja temperatura.
Durante este intervalo, el regulador se inhabilita y las eventuales alarmas de temperatura no se sefialan.

13.2.2 Condicion de alarma de temperatura maxima y minima:

TEMPERATURA
Att= 0 ABSOLUTOS
ouT
(#)
ON — -
o] - . 3
Temp.
ON -— —
OFF i T -— — T z
Temp.
LAL AFd AFd
HAL
Att= 1 RELATIVOS AL SETPOINT
ouT
(@)
ON — —
e |} - _. [
Temp.
ON -~ -—
OFF i T - - l z
Temp.
AFd AFd
SEt + LAL SEt + HAL
SEt
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Att=0

Alarma de temperatura
minima

Temperatura menor o igual
que LAL
(LAL con signo)

Temperatura menor o igual que
Setpoint + LAL
(LAL con signo)*

Alarma de temperatura
maxima

Temperatura mayor o igual
que Setpoint + HAL
(HAL con signo)

Temperatura mayor o igual que

(HAL con signo)**

Restablecimiento tras
alarma de temperatura
minima

Temperatura mayor o igual
que LAL+AFd

Temperatura mayor o igual que
Setpoint + LAL + AFd

Restablecimiento tras
alarma de temperatura
maxima

Temperatura menor o igual
que HAL-AFd

Temperatura menor o igual que
Setpoint + HAL - AFd

*si LAL es negativo, se restara del Setpoint (SEt+LAL<SEt)
**si HAL es negativo, se restara del Setpoint (SEt+HAL<SEt)

13.3 Soporte técnico

« IdF version firmware (p. ej. 390)

* tAb cédigo de mapa
* rC modelo de instrumento (p. ej. 300)

Para obtener dicha informacién:
* Pulse y suelte la tecla DOWN /INFO.

* Pulse la tecla ESC para regresar a la visua

Nota: durante el descarche, las alarmas de alta y baja temperatura se inhabilitan.

¢ rEL revision version firmware (p. €j. 1, ,...)

lizacién normal.

Antes de ponerse en contacto con el soporte técnico de Eliwell se recomienda disponer de la siguiente informacién:

* Pulse y suelte nuevamente la tecla DOWN para ver el resto de informacion relativa al instrumento.
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14 PARAMETROS Y CONFIGURACION

La programacién de los parametros permite configurar
. EWRC 300LX.;
. EWRC 500LX.

Estos se pueden modificar mediante:
. Copy Card.
e  Teclado del instrumento.
. Ordenador personal, utilizando Param Manager.

En los apartados siguientes se analizan en detalle todos los parametros agrupados por categorias (carpetas).

Cada carpeta es identificada mediante una etiqueta de 3 cifras (ejemplo: CPr, CnF, etc.).
Los parametros Lite se describen también en el capitulo Primer arranque.

Las carpetas nAd y HCP SOLO se visualizan en los modelos HACCP.

La tabla de pardmetros se refiere al modelo EWRC500LX HACCP.

Con * se indican los parametros que sélo pueden verse en el nivel de Instalador (Ins).

14.1 COMPRESOR (carpeta con etiqueta "CPr")

diF | diFferential

Diferencial de intervenciéon del relé del compresor; el compresor se detendra al alcanzar el valor de setpoint configurado
(por indicaciéon de la sonda de regulacién) para volver a iniciar a un valor de temperatura igual al setpoint mas el valor del
diferencial.

Parametros relacionados: Set

HSE | Higher SEtpoint

Valor maximo atribuible al setpoint.

Parametros relacionados: HSE, LSE, dro

LSE | Low SEtpoint

Valor minimo atribuible al setpoint.

Parametros relacionados: HSE, LSE, dro

Nota: Ambos set son interdependientes. El HSE (set maximo) no puede ser menor que el LSE (set minimo) y viceversa.
OSP | Offset SetPoint

Valor de temperatura que se ha de sumar algebraicamente al setpoint en caso de set reducido habilitado (funcién
Economy). Se puede activar mediante una tecla, una funcién o una entrada digital.

Parametros relacionados: H11..H12

Cit | Compressor minimum ON time

Tiempo minimo de activacion del compresor antes de su desactivacion. Si esta configurado en 0, no esta activo.

CAt | Compressor mAximum ON time)

Tiempo maximo de activacién del compresor antes de su desactivacion. Si esta configurado en 0, no esta activo.
PROTECCIONES DEL COMPRESOR

ont | On time compressor

Tiempo de encendido del compresor con sonda averiada. Si se configura en "1" con OFt en "0" el compresor permanece
siempre encendido, mientras que para OFt >0 funciona en modalidad duty cycle.

Parametros relacionados: OFt

OFt | OFF time compressor

Tiempo de apagado del compresor con sonda averiada. Si se configura en "1" con Ont en "0" el compresor permanece
siempre apagado, mientras que Ont >0 funciona en modalidad duty cycle.

Parametros relacionados: Ont

En funcién de la tabla (estado "OUT"), la salida del compresor/general se comportara como se indica a continuacién:

Ont OFt ouT
0 0 OFF
0 >0 OFF
>0 0 ON
>0 >0 Duty cycle del compresor

dOn | delay at On compressor

Retardo de encendido. El parametro indica que una proteccién esta activada en las actuaciones del relé del compresor
general. Entre la peticion y la activacion del relé del compresor debe transcurrir al menos el tiempo indicado.

dOF | delay after power OFF

Retardo tras apagado. El parametro indica que la proteccién esta activada cuando actua el relé del compresor.

Entre el apagado del relé del compresor y el encendido sucesivo debe transcurrir al menos el tiempo indicado.

dbi | delay Between (i) power on

Tiempo de retardo entre encendidos; entre dos encendidos sucesivos del compresor debe transcurrir el tiempo indicado.
0dO | Output delay from power On

Tiempo de retardo de la activacién salidas desde el encendido del instrumento o tras una falta de tensién.

0 = no activo.

Parametros relacionados: dOn




dSC* | Retardo de activacion segundo compresor Indica el tiempo de retardo para activacion del relé configurado como 2°
compresor respecto a la puesta en funcionamiento del primer compresor. Si durante este tiempo, el primer compresor se
desactiva, se anula la llamada para el 2° compresor.

Funcion Deep Cooling Cycle

Véase el capitulo Funcion Deep Cooling Cycle

Parametros relacionados: H01, dit

dCS* | deep Cooling Cycle Setpoint

Set point deep cooling cycle.

tdc* | time Cooling Cycle

Duracién deep cooling cycle. En minutos.

dcc* | delay Cooling Cycle

Retardo del descarche tras Deep Cooling Cycle. En minutos.

14.2 DESCARCHE (carpetas con etiqueta "dEF")

dty* | defrost t¥pe

Tipo de descarche.

0 = descarche eléctrico (OFF Cycle defrost), es decir, el compresor se detiene durante el descarche.

Nota: descarche eléctrico y descarche por aire si los ventiladores estan en paralelo con la salida del relé de descarche.

1 = descarche por inversion de ciclo (gas caliente, es decir, el compresor permanece encendido durante el descarche);

2 = descarche con modalidad Free (independiente del compresor).

dit | defrost interval time

Tiempo de intervalo entre el inicio de dos descarches sucesivos.

La unidad de tiempo del rango de configuracién 0..250 depende de la opcion seleccionada en el parametro dt1; si el

parametro no esta presente, el tiempo se expresa en horas.

El parametro se utiliza para el control del Descarche Automatico con intervalos fijos.

El valor 0 inhabilita el descarche automadtico. El descarche NUNCA sera efectuado.

dt1* | defrost time 1

Unidad de medida para los intervalos de descarche: 0 = horas; 1 = minutos; 2 = segundos.

dt2* | defrost time 2

Unidad de medida para el tiempo de descarche: 0 = horas; 1 = minutos; 2 = segundos.

dCt | defrost Couting type

Seleccién del modo de computo del intervalo de descarche.

. 0 = horas de funcionamiento del compresor (método DIGIFROST(r)); Descarche activo SOLO con compresor
encendido.

. Nota: el tiempo de funcionamiento del compresor se cuenta independientemente de la sonda del evaporador
(computo activado si la sonda del evaporador no esta presente o se encuentra averiada).

. 1 = horas de funcionamiento del aparato; el computo de descarche esta siempre activado con la maquina encendida
e inicia con cada power-on.

. 2 = parada del compresor. Cada vez que el compresor se detiene se inicia un ciclo de descarche en funcién del
parametro dty.

. 3 = con RTC. Descarche segun los horarios configurados con los parametros dE1...dES, F1...F8.

dOH | defrost Offset Hour

Retardo de activacién del ciclo de descarche desde llamada.

dEt | defrost Endurance time

Tiempo maximo de descarche; determina la duracién maxima del descarche.

dst | defrost Stop temperature

Temperatura de final de descarche. Temperatura medida por la sonda de descarche.

Configuracion de la 3a sonda como sonda del 2° evaporador
La 3a sonda permite controlar el descarche de un segundo evaporador configurando una salida de relé como relé de
descarche del 2° evaporador (véase el param. H21...H25).
Para habilitar esta funcién es necesario:

a)  Configurar las sondas Pb3 en modalidad de control del descarche del 2° evaporador (H43 = 2).

b)  Configurando como relé de descarche del 2° evaporador una salida relé (parametros de configuracién H21..H25

=9).

¢) Definir la modalidad de descarche configurando el parametro H45.
La modalidad de salida del descarche, en el caso de doble evaporador, se efectia cuando las dos sondas han alcanzado o
superado los respectivos puntos de intervencién de final de descarche (dSt para el Ter evaporador y dS2 para el 2°
evaporador). Si una o ambas sondas se encuentran en error, el final del descarche se efectuara por tiempo maximo.

ds2* | defrost Endurance 2° evaporator

Temperatura de final de descarche del 2° evaporador.

dE2* | defrost Endurance 2° evaporator

Tiempo maximo de descarche del 2° evaporador.

dPO | defrost at Power On

Determina si el ciclo de descarche se debe activar al encender el instrumento:
. Y = efectuar descarche al encender el instrumento.
. N = no efectuar descarche al encender el instrumento.




tcd*

Cod.*

dE1..

F1...

.dE8

F8

FPt*

FSt

Fot*

FAd

Fdt

dt

dFd

time compressor for defrost

Tiempo minimo de cada estado del compresor antes del descarche.

En caso de descarche, el compresor debe permanecer activado si tcd >0 (valor positivo) o debe permanecer desactivado si
tcd <0 (valor negativo) antes de activar el relé de descarche. Si tcd = 0 entonces se ignora el parametro.

Compressor off before defrost

Tiempo de estado en "Off" del compresor antes del ciclo de descarche. El compresor no se enciende si se ha previsto el
ciclo de descarche dentro del tiempo configurado para este parametro.

0 = Funcién excluida.

Parametros dE1..dE8 / F1..F8 - VISIBLES SOLO EN LOS MODELOS HACCP
Parametros para programar el horario de cada descarche
e  Diarios (dE1...dES).
. Diarios "Festivos" (F1..F8),
utilizados por el regulador Dia/Noche.
Los parametros se visualizaran sélo si:
e dit=0
e dCt =3 ( Real time clock)
. H48 = 1 (opcién rtc presente)
. el dispositivo ha sido apagado y encendido después de haber programado dichos parametros.

Ajuste del horario de descarches en dias laborables

En horas y minutos (en la tabla de pardmetros, el parametro esta dividido en dEx_ore (horas), dEx_min (minutos), X =

1.8.

Si el parametro dit (intervalo de descarche) = 0, dCt = 3 y la opcién rtC (declarada) presente, entonces los parametros
dE1...dE8 se podran utilizar para programar las horas y minutos.

El ciclo de descarche se iniciara sélo y exclusivamente en funcién de estos valores.

Para excluir los tiempos de descarche que no se deseen utilizar (dE1...dE8):

seleccionar el parametro (dE1...dE8) que se debe excluir y aumentar el valor hasta que en el display se visualice el valor 24
asociado a la inhabilitacion del parametro.

Rango dE1..dE8 = 0...23, 24 = parametro excluido.

No es necesario programar tiempos en secuencia temporal exacta p. €j. :

dE1="h 1225
dE2 = h 06.05
dE3 = h 18.30

ATENCI(’)N": no confundir los parametros dE1...dE8 con los valores d0...d7 de la carpeta nAd utilizados por el Regulador
Dia/Noche.

Ajuste del horario de descarche en dias festivos
En horas y minutos (en la tabla de pardmetros, el parametro esta dividido en Fx_ore (horas), Fx_min (minutos), X = 1...8.
Si el parametro dit (intervalo de descarche) = 0, dCt = 3 y la opcion RTC presente, entonces los parametros F1 ....F8 se
podran utilizar para programar las horas y los minutos. El ciclo de descarche se iniciara sélo y exclusivamente en funcién
de estos valores.
Para excluir los tiempos de descarche (F1...F8) que no se deseen utilizar:
seleccionar el parametro (F1...F8) que se debe excluir en la carpeta Fd y aumentar el valor hasta que en el display se
visualice el valor 59 asociado a la inhabilitacién del parametro.
Rango F1..F8 = 0...59, 59 = parametro excluido.
No es necesario programar tiempos en secuencia temporal exacta p. ej. :
. F1=h12.25
e F2=h06.05
e F3=h1830

14.3 VENTILADORES (carpeta con etiqueta "FAn")

Fan Parameter type

Determina si "FSt" y "Fot" se expresan como valor absoluto o como valor relativo del setpoint

0 = valor absoluto; 1 = valor relativo del setpoint.

Parametros relacionados: FSt, Fot

Fan Stop temperature

Temperatura de bloqueo de los ventiladores; un valor, leido por la sonda del evaporador, superior a lo configurado
provoca la detencién de los ventiladores. El valor es positivo o negativo y en base al parametro FPt puede representar la
temperatura en modo absoluto o relativo del punto de intervencion.

Parametros relacionados: FPt

Fan on start temperature

Temperatura de inicio de los ventiladores. Si la temperatura leida por la sonda del evaporador es inferior al valor
configurado, los ventiladores permanecen apagados.

FAn differential temperature

Diferencial de intervencién activacién ventilador (véanse los param. "FSt" y "Fot").

Parametros relacionados: FSt, Fot

Fan delay time

Tiempo de retardo para la activacion de los ventiladores tras un descarche.

drainage time

Tiempo de goteo.

Al terminar el descarche, los ventiladores y el compresor permanecen parados durante el tiempo definido por este
parametro.

defrost Fan disable



FCO

Fod*

FdC*

FoF*/Fon*

SCF
dCF
tCF
dCd

Att*

AFd

HAL

LAL

PAO

dAO

OAO*

tdo*

tAO

dAt*

rLO*

Permite seleccionar o no el apagado de los ventiladores del evaporador durante el descarche.
n = ventiladores encendidos durante el descarche; y = ventiladores apagados.
Fan Compressor OFF
Permite seleccionar o no el bloqueo de los ventiladores con compresor OFF.
. y = ventiladores activos (termostatacion; en funcion del valor leido por la sonda de descarche, véase el
parametro "FSt"");
. n = ventiladores apagados;
e d.c. = duty cycle (a través de los parametros "Fon" y "FoF").
Fan open door
Permite seleccionar o no el bloqueo de los ventiladores al abrir la puerta y su reinicio al cerrarla (si estaban activados).
n = bloqueo de los ventiladores; y = ventiladores inalterados.
Fan delay Compressor off
Tiempo de retardo de apagado de los ventiladores tras pararse el compresor. En minutos. 0 = funcién excluida.
Fan on in duty cycle / Fan off in duty cycle
Tiempo de ON/Tiempo de OFF de los ventiladores para Duty cycle.
Utilizacién de los ventiladores con modalidad duty cycle; valido para FCO = dc.
Ventiladores del condensador
Punto de intervencién de los ventiladores del condensador.
Diferencial de intervenciéon de los ventiladores del condensador.
Tiempo de retardo para activacién de los ventiladores del condensador tras descarche.
Exclusién de los ventiladores del condensador en descarche.
n = ventiladores encendidos durante el descarche; y = ventiladores apagados.

14.4 ALARMAS (carpeta con etiqueta "ALr")

Alarm type
Modalidad parametros "HAL", "LAL" y SA3 entendidos como valor absoluto de temperatura o como diferencial respecto
del setpoint.
0 = valor absoluto; 1 = valor relativo.
En presencia de valores relativos (param. Att = 1) el parametro HAL debe programarse con valores positivos y el parametro
LAL, con valores negativos (-LAL).
Parametros relacionados: HAL, LAL
Alarm diFferential
Diferencial de intervenciéon de la alarma
Parametros relacionados: HAL, LAL
High ALarm
Alarma de maxima (temperatura)
Valor de temperatura (entendido como distancia al setpoint o en valor absoluto en funcién de Att) por encima del que se
activa la sefal de alarma.
Véase el esquema "ALARMAS DE MiN. MAX.
Parametros relacionados: Att, LAL
Low ALarm
Alarma de minima (temperatura).
Valor de temperatura (entendido como distancia al setpoint o en valor absoluto en funcién de Att) por debajo del que se
activa la sefal de alarma.
Véase el esquema "ALARMAS DE MiN. MAX.
Parametros relacionados: Att, HAL
(°)Power ON Alarm Override
Tiempo de exclusion de alarmas al encenderse el instrumento tras falta de tensién.
(°)defrost Alarm Override
Tiempo de exclusion de las alarmas de temperatura al terminar el descarche.
Parametros relacionados: tAO
(°)Retardo para sefializacién de alarma tras desactivar la entrada digital (cierre de la puerta).
(°)Por alarma se entiende alarma de alta o baja temperatura.
Parametros relacionados: LAL, HAL
time out door Open
Tiempo de retardo para activacién de la alarma de puerta abierta.
Parametros relacionados: H11...H12 = 4 (configurados como microinterruptor puerta)
temperature Alarm Override
Tiempo de retardo para sefalizacién de alarmas de temperatura.
Parametros relacionados: LAL, HAL
defrost Alarm type
Sefializacién de alarma de descarche terminado por haberse superado el tiempo maximo.
N = alarma no habilitada; y = alarma habilitada.
regulator LOcked
Reguladores bloqueados por alarma externa:
. 0 = no bloquea ningin componente;
. 1 = bloquea el compresor y el descarche;
. 2 = bloquea el compresor, el descarche y el ventilador.




Parametros relacionados: H11...H12 = 5 (configurados como alarma exterior)
AOP* | Alarm Output Polarity
Polaridad de la salida de alarma:
. 0 = alarma activa y salida inhabilitada;
. 1 = alarma activa y salida habilitada.
Parametros relacionados: H21...H25 = 4 (configurados como alarma)
PbA* | Probe Alarm
Configuracién de la alarma de temperatura en la sonda 1 y/o 3:
0 = en sonda 1 (camara);
1 = en sonda 3 (display);
2 =ensondas 1y 3 (cdmara y display);
3 =ensonda 1y 3 (camaray display) en umbral externo.
SA3* | Setpoint Alarm 3
Setpoint de alarma de sonda 3.
dA3* | diFferential Alarm 3
Diferencial de alarma de sonda 3.
tA3* | (delay) time Alarm 3
Tiempo de retardo de la sefalizacién de la alarma de la sonda 3.
ArE* | Alarm relay Enable
Habilita el relé de alarma en caso de alarmas de la sonda 3:
. 0 = no habilita las alarmas en caso de alarmas/errores de la sonda 3;
. 1 = habilita el relé de alarma en caso de alarmas/errores de todas las sondas;
. 2 = habilita el relé de alarma SOLO en caso de alarmas/errores de la sonda 3.

14.5 LUZ Y ENTRADAS DIGITALES (carpeta con etiqueta "Lit")

dSd* | Habilitacion del relé de la luz del interruptor de la puerta:

. n = no encender la luz al abrir la puerta;

e y=encender la luz al abrir la puerta (si esta apagada).

dLt* | delay Light

retardo de apagado del relé configurado como luz de cierre de la puerta.

Nota: valido si el parametro dSd prevé el encendido de la luz al abrir la puerta (si dSd = y).

OFL* | Off Light

Desactivacién del relé de la luz incluso si esta activado el retardo de desactivacién "dLt"

dOd* | (°) Entrada digital apaga dispositivos.

n = no apagar dispositivos; y = apagar dispositivos.

dAd* | delay Activation digital input

Retardo de activacion de las entradas digitales DI1 y DI2

dOA* | (°) Comportamiento forzado desde entrada digital.

. 0 = ninguna activacién;

. 1 = activacién del compresor;

. 2 = activacion de los ventiladores;

. 3 = activacién del compresor y los ventiladores.

PEA* | Habilita el comportamiento forzado por el microinterruptor de puerta y/o por alarmas:

e 0= funcién desactivada;

. 1 = asociar a microinterruptor puerta;

e 2 =asociar a alarma exterior;

. 3 = asociar al microinterruptor de la puerta y/o alarma externa.

dCO* | (°) Retardo de la activacion del compresor por la apertura de la puerta.

dFO* | (°) Retardo de la activacion de los ventiladores por la apertura de la puerta.

PEn* | Nimero de errores admitido para la entrada del presostato de min/max. 0 = inhabilitada.
PEI* | Intervalo del cémputo de errores del presostato de minima/maxima.

(°) sélo si hay entradas digitales_configuradas como microinterruptor de puerta (H11 o H12 = 4).

14.6 REGULADOR NIGHT & DAY (carpeta con etiqueta "nAd")

CARPETA VISIBLE SOLO EN LOS MODELOS HACCP

Si el regulador Night & Day esta habilitado (con la tecla o D.1.), la gestién de los descarches se activara tanto en los dias
laborables como en los dias festivos (véanse los parametros dET...dES8, F1...F8): mediante el parametro E3, es posible
establecer los descarches que se desean activar para cada dia.

Si el regulador Night & Day no esta habilitado, los descarches se realizan exclusivamente en los dias laborables dE7...dES.

Carpeta formada por 7 subcarpetas: d0, d1, d2, d3, d4, d5, d6 y d7; cada una de ellas contiene los siguientes parametros.

Nota: se aconseja considerar el primer dia d0 como DOMINGO. 'd7' permite programar eventos diarios, es decir, validos
para todos los dias.




EO0

E1

E2

E3

Pts*

dEA*

FAA*

PtY*

StP*

LocC

PA1

PA2*

PA3*

ndt

CAT*

CA2*

CA3*

CA*

LdL*

Funciones habilitadas durante los eventos:
0 = gestion de eventos inhabilitada;
1 = habilitar set reducido;
2 = habilitar set reducido+luz;
3 = habilitar set reducido+luz+aux;
4 = habilitar standby.
Horas/minutos del inicio del evento. Configura la hora de inicio del evento determinado por el valor de EO.
En correspondencia con este horario se activa la modalidad "NOCHE".
El parametro E2 determina la duracién.
En horas y minutos (en la tabla de pardmetros, el parametro esta dividido en E7_ore (horas), ET_min (minutos)),
Duracién del evento. Configura la duracién del evento determinado por el valor EO y que se inicia a las horas ET.
En horas
Habilitacion del descarche en los dias laborables o festivos:
. 0 = "dias laborables" secuencia de descarche definida por los parametros dE1...dES8;
. 1 = "dias festivos/vacaciones" secuencia de descarche definida por los parametros F1...F8.
Nota: Es posible habilitar o inhabilitar dicho regulador con la tecla (véase param. H32..H37 = 11) o la entrada digital (véase
el param. H11..H12 = 16).
Nota: este parametro es ignorado en el evento diario 'd7' (no es posible gestionar los descarches).

14.7 COMUNICACION (carpeta con etiqueta "Add")

Protocol Selection

Seleccién protocolo

t = Televis; d = Modbus.

dEvice Address

indice del dispositivo dentro de la familia (valores validos de 0 a 14).
FAmily Address

Familia del dispositivo (valores validos de 0 a 14).

El par de valores FAA y dEA son la direccion de red del dispositivo y se indica con el siguiente formato "FF.DD" donde
FF = FAAy DD = dEA.

ParitY bit Modbus

Bit de paridad Modbus:

n = none; E = Even (pares); o = odd (impares).

Bit de stop Modbus:1b = 1 bit;2b = 2 bit.

14.8 DISPLAY (carpeta con etiqueta "diS")

LOCk keyboard
Bloqueo del teclado Existe siempre la posibilidad de entrar en la programacion de los parametros y modificarlos,
incluyendo el estado de este parametro, para desbloquear el teclado.
y = si (teclado bloqueado); n = no.
PAssword 1 (USr)
Cuando esta habilitada (valor distinto de 0) constituye la clave de acceso para los parametros del nivel de usuario (nivel
usr).
PAssword 2 (InS)
Cuando esta habilitada (valor distinto de 0) constituye la clave de acceso para los parametros del nivel de instalador (nivel
Ins.).
PAssword 3 (HCP)
Cuando esta habilitada (valor distinto de 0) constituye la clave de acceso a la funcién de puesta a cero (reset) de las
alarmas HACCP.
number display type
El valor se visualiza con punto decimal.
n = sin punto decimal (sélo enteros); y = con punto decimal.
CAlibration probe 1
Calibracion de la sonda 1. Valor de temperatura que se ha de sumar al leido por la sonda Pb1, segin las modalidades
indicadas por el parametro CA.
CAlibration probe 2
Calibracion de la sonda 2. Valor de temperatura que se ha de sumar al leido por la sonda Pb2, segliin las modalidades
indicadas por el parametro CA.
CAlibration probe 3
Calibraciéon de la sonda 3. Valor de temperatura que se ha de sumar al leido por la sonda Pb3, segin las modalidades
indicadas por el parametro CA.
CAlibration intervention
Intervencién del offset en visualizacién, regulacién termostatica o ambas:

. 0 = modifica sélo la temperatura visualizada;

. 1 = modifica sélo la temperatura utilizada en los reguladores y no la visualizacién que permanece igual;

2 = modifica la temperatura visualizada que también es la empleada por los reguladores.

Low display Label
Valor minimo visualizable.



HdL*

ddL*

Ldd*

dro*

ddd*

dd2*

Shi*

Sli*

SHH*

SLH*

drA*

drH*

H50*

H51*

H52*

Valor del limite inferior de visualizacién de la sonda en el display.

High display Label

Valor maximo visualizable.

defrost display Lock

Visualizacién durante el descarche:

0 = visualiza el valor leido por la sonda de termostatacion;

1 = visualiza el valor leido al iniciarse el ciclo de descarche hasta alcanzar el setpoint;

2 = visualiza la etiqueta "dEF" durante el descarche y hasta alcanzar el setpoint sucesivo (al cumplirse Ldd).
Lock defrost disable

Tiempo maximo de desactivacion del bloqueo del display (con ddL = 1,2) si el descarche dura demasiado.
display read-out

Selecciona el modo de visualizacién en °C o °F de la temperatura:

0=°C 1=°F

Programando este parametro es posible ver la temperatura leida por la sonda en grados centigrados o en grados
Fahrenheit.

Nota: al pasar de °C a °F o viceversa no se modifican los valores del setpoint, del diferencial, etc.
Por ello, habra que revisar todos los valores de temperatura configurados.

Por ej. si el punto de intervencion es 10 °C, al pasar a °F sera 10 °F y no 50 °F.

default display (d)

Valor a visualizar en el display SUPERIOR:

0 = Setpoint; 1 = sonda Pb1 (camara); 2 = sonda Pb2 (evaporador); 3 = sonda Pb3 (display).
default display (2)

Valor a visualizar en el display INFERIOR:

0 = Setpoint; 1 = RTC.

14.9 PARAMETROS DE ALARMAS HACCP (carpeta con etiqueta "HAC")

CARPETA VISIBLE SOLO EN LOS MODELOS HACCP
Set High immediate HACCP.
Umbral de sefalizacion "inmediata" de las alarmas HACCP de maxima: cuando el valor de temperatura visualizado por la
sonda de termostatacion sale del intervalo delimitado por el valor "SHi" se activa inmediatamente una alarma HACCP y se
enciende el led /(relé de alarma) asociado al parametro H50 (véase).
Set Low immediate HACCP.
El diferencial para salir de la condicion de alarma es 0,1 °C fijo.
Umbral de sefializacion "inmediata" de las alarmas HACCP de minima: cuando el valor de temperatura visualizado por la
sonda de termostatacion sale del intervalo delimitado por el valor "SLi" se activa inmediatamente una alarma HACCP y se
enciende el led /(relé de alarma) asociado al parametro H50 (véase).
El diferencial para salir de la condicion de alarma es 0,1 °C fijo.
Set High HACCP.
Umbral de sefializaciones de las alarmas HACCP de maxima: cuando el valor de temperatura visualizado por la sonda de
termostatacién sale del intervalo delimitado por el valor "SHH" se activa inmediatamente una alarma HACCP y se enciende
el led /(relé de alarma) asociado al parametro H50 (véase).
El diferencial para salir de la condicion de alarma es 0,1 °C fijo.
Set Low HACCP.
Umbral de sefializaciones de las alarmas HACCP de minima: cuando la temperatura de la sonda de termostatacion sale del
intervalo delimitado por el valor "SLH" durante un tiempo superior al parametro "drA" se activa inmediatamente una
alarma HACCP y se enciende el led /(relé de alarma) asociado al parametro H50 (véase).
El diferencial para salir de la condicion de alarma es 0,1 °C fijo.
delay record Alarm.
Tiempo minimo de permanencia en zona critica para registro del evento: transcurrido este tiempo, se memoriza y se
sefala una alarma HACCP.
delay register HACCP. Tiempo de restablecimiento de las alarmas HACCP desde el ultimo restablecimiento: es el tiempo
que ha de transcurrir desde el encendido del instrumento antes de que se anulen automaticamente las eventuales alarmas
registradas.
Si se programa 0, se inhabilita el restablecimiento automatico y sélo es posible el manual.
Habilita las memorizaciones de alarmas HACCP con o sin habilitacion del relé de alarma: i
iIMPORTANTE! APAGAR Y ENCENDER NUEVAMENTE EL INSTRUMENTO TRAS MODIFICAR EL PARAMETRO H50.

e 0= alarmas HACCP inhabilitadas;

. 1 = alarmas HACCP habilitadas con relé alarma NO habilitado;

e 2 =alarmas HACCP habilitadas con relé alarma habilitado.
Tiempo de exclusion de la memorizacion de las alarmas HACCP (tecla o entrada digital).
En minutos.
Sonda habilitada para la sefializacién de alarmas HACCP:

. 1 =sonda 1;

e 3 =sonda3.



HO0O0*

HO1*
H02*
HO06*

HO8*

Entradas digitales

H11*...H12*

Salidas digitales

H21*...H25*

14.10 PARAMETROS DE CONFIGURACION (carpeta con etiqueta "CnF")

{IMPORTANTE! APAGAR Y ENCENDER NUEVAMENTE EL INSTRUMENTO TRAS MODIFICAR ESTOS PARAMETROS.
Seleccién del tipo de sonda NTC/PTC.
0 =PTC; 1 = NTC.
Nota: Las sondas Pb1 Pb2 Pb3 son TODAS NTC o bien TODAS PTC.
Habilita la funcién Deep Cooling
n = inhabilitado; y = habilitado.
Tiempo de activacién de las funciones desde el teclado (excepto para las funciones AUX y LUZ que poseen un retardo de
activacion fijo de 0,5 s).
Tecla o entrada digital configuradas como AUX/LUZ activados con instrumento en standby.
n = no activos; y = activos.
Modalidad de funcionamiento en Standby:
. 0 = s6lo se apaga el display;
. 1 = display encendido, se bloquean los reguladores y las alarmas;
. 2 = display apagado, se bloquean los reguladores y las alarmas;
. 3 = display superior con etiqueta OFF, se bloquean los reguladores y las alarmas.

Las entradas digitales de baja tensién son 2, denominadas DI1...DI2.
Véanse las tablas siguientes:

Configuracion de las entradas digitales/polaridad.

Parametro Descripcion Descripcion N‘:it;iét';or
H11 Configura_cién Véase la Tabla inteJrrLrluTJtor
Entrada digital DI1 puerta

H12 En?arzif;ggirgi(t:;olglz VéaselaTabla | P
Valor Descripcion Notas
0 Entrada inhabilitada
*1 Descarche
+2 Set reducido
+3 Auxiliar AUX
4 Interruptor puerta
+5 Alarma exterior
+6 Inhabilitar memorizacion Alarmas HACCP Modelos HACCP
7 Standby (ON-OFF)
+8 Sin uso
+9 Presostato de minima
10 Presostato de maxima
=11 Presostato general
+12 Precalentamiento
+13 Forzar ventiladores de evaporador
14 Activar relé luz
%15 Activar relé Frame Heater
16 Habilitar/inhabilitar funciones Night And Modelos HACCP

Day
17 Ciclo deep cooling
+18 Alarma panico Alarma Hombre en camara
£19 Resetear alarmas HACCP Modelos HACCP

+ Positivo Activo con contacto cerrado
- Negativo Activo con contacto abierto

Cuando varios parametros de la tabla poseen el mismo valor, tiene prioridad la entrada con indice mayor; las demas

entradas no seran consideradas.

Para mas informacién sobre el nimero y la capacidad de los relés y la simbologia utilizada en las etiquetas del

instrumento, consultar el capitulo Conexiones eléctricas.

Configuracion de la salida digital 1...5.

Las salidas OUT1...OUTS de la tabla de pardmetros son salidas de tensién peligrosa (relé).

. OUT1...0UTS para EWRC500.
e  OUT1..OUT3 para EWRC300.




H28*

Teclas

H32*...H37*

Configuracién salida zumba

dor.

0 = inhabilitada; 1...7 = no utilizados; 8 = salida del zumbador; 9...12 = no utilizados.

Todas las salidas digitales se pueden configurar en funciéon de la siguiente tabla:

Las teclas ¥ (DOWN) y ESC corresponden a UP DOWN ESC en la tabla.
Las teclas UP y SET no pueden ser configuradas por un parametro.
Las 4 teclas restantes se denominan FREE1...4. La tabla muestra el frontal del instrumento.

Configuraciéon de las teclas

Las teclas deben configurarse de acuerdo con la siguiente tabla:

Notas / Notas /
Param. Descripcion Descripcion predefinido predefinido
EWRC 300 LX EWRC 500 LX
Configuracién de la
H21 salida digital Véase la tabla 1 = compresor 1 = compresor
ouT1
Configuracién de la Véase la
H22 salida digital Tabla 2 = descarche 2 = descarche
ouUT2
H23 Conflg‘uraqon de la Véase la 3 = ventiladores 3 = ventiladores
salida digital Tabl del d del d
OUT3 abla el evaporador el evaporador
Configuracién de la Véase la
H24 salida digital Tabla No presente 4 = Alarma
ouT4
Configuracién de la Véase la
H25 salida digital Tabla No presente 7 =luz
OUT5
Configuracién de la 0=no
H28 salida digital del presente Segln el modelo | Segun el modelo
zumbador 8 = presente
Valor Descripcion
0 Inhabilitada
1 Compresor (frio)
2 Descarche
3 Ventiladores
4 Alarma
5 Aux
6 ON/OFF (Standby)
7 Luz
8 Salida del zumbador
9 2° evaporador
10 2° compresor
11 Frame Heater
12 Ventiladores del condensador

Restablecimiento de las alarmas

Restablecimiento de

Param. Descripcion Descripcion Notas / predefinido
H32 Configuracién de la tecla Véase la Teclva v I.NFO
DOWN Tabla 12 = inhabilitada
H33 Configuracién de la tecla Véase la Tecla ESC
ESC Tabla 1 = descarche
H34 Configuracién de la tecla Véase la Tecla ON/OFF
Freel Tabla 7 = Standby
H35 Configuracién de la tecla Véase la Tecla Luz
Free2 Tabla 6 = luz
H36 Configuracion de la tecla Véase la Tecla AUX
Free3 Tabla 0 = inhabilitada
Tecla Ahorro
H37 Configuracion de la tecla Véase la energético
Freed Tabla 14 = Set Reducido +
Night and day
Valor Teclas DOWN ESC Otras teclas Notas
0 Inhabilitada Inhabilitada
1 / Descarche
2 / Auxiliar
3 / Set reducido Modelos HACCP
4

Modelos HACCP




H41*

H42*

H43*

H44*

H45*

H48*

H60*

Valor Teclas DOWN ESC Otras teclas Notas
HACCP las alarmas HACCP
5 Inhabilitar Alarmas HACCP Inhabilitar Alarmas Modelos HACCP
HACCP
6 / Luz
7 Standby Standby
8 / /
9 Ventiladores del evaporador ON | Ventiladores del
evaporador ON
10 Activar / desactivar Activar / desactivar
Frame Heater Frame Heater
1 Activar / desactivar Night and Activar / desactivar
day Night and day
12 DCC Deep Cooling Cycle DCC Deep Cooling
Cycle
13 / Poner a cero errores Modelos HACCP
de caida de tension
(Power Failure, PF)
14 / Set Reducido + Night Modelos HACCP
and day

Presencia de la sonda de la camara Pb1
n = no presente; y = presente.
Presencia de la sonda del evaporador Pb2
n = no presente; y = presente.
Presencia de la sonda Pb3
n = no presente; y = presente; 2EP = segundo evaporador; 3-1 = regulacién mediante Pb1 o bien mediante la diferencia
Pb3-Pb1.
Setpoint para diferencia de temperatura Pb3-Pb1.
Configurar la diferencia Pb3-Pb1 si H43 = 3-1 se activa, ademas de la regulacién de la sonda Pb1, también la regulacién del
diferencial de temperatura entre las sondas Pb3 y Pb1. De esta manera, para activar el regulador del compresor, es
necesario que se cumpla una de las dos condiciones (en Pb1 o en el diferencial Pb3-Pb1) o bien que se cumplan ambas
condiciones. La diferencia es definida por H44. Para la desactivaciéon del compresor, en cambio, es necesario cumplir ambas
condiciones, es decir:

e  Salida activa si: Pb1>SET+diF, o bien (Pb3-Pb1) > H44+diF.

. Salida no activa si: Pb1<SET y (Pb3-Pb1) < H44.
Modalidad de entrada a descarche en el caso de aplicaciones con doble evaporador:
0 = El descarche se habilita controlando exclusivamente que la temperatura del Ter evaporador sea inferior al parametro
dst.
1 = El descarche se habilita controlando que, como minimo, una de las dos sondas se encuentre por debajo de la
temperatura de final de descarche (dSt para el 1er evaporador y dS2 para el 2° evaporador).
2 = El descarche se habilita controlando que las dos sondas se encuentren por debajo de sus puntos de intervencién de
final de descarche (dSt para el 1er evaporador y dS2 para el 2° evaporador).
Presencia RTC
n = no presente; y = presente.
Selector del vector de los parametros
0 = ningln vector seleccionado; 1 = vector 1, ..., 6 = vector 6.
Se puede programar una serie de parametros en funcion del tipo de configuracién de la instalacion.
Programando el valor de H60, el usuario puede seleccionar uno de los seis 'set' de parametros predefinidos. Si no desea
habilitar ninguno de los sets predefinidos y prefiere utilizar los valores del mend Programacién, sélo tiene que introducir el

valor 0 en el parametro H60.
Los parametros de los vectores de los distintos programas son los siguientes:

- ~N M < n (V-]
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Param. Descripcion H60 H60 H60 | H60 H60 H60
=1 =2 =3 =4 =5 =6
Set Setpoint de regulacion 0 2 -18 2 -18 5
diF Diferencial de intervencion del relé del compresor 2 2 2 2 2 2
LSE Valor minimo atribuible al setpoint -50 -5 -25 -5 -25 2
HSE Valor maximo atribuible al setpoint 50 5 -15 5 -15 10
dst Temperatura de final de descarche 6 10 15 10 15 10
FSt Temperatura de bloqueo de los ventiladores 6 8 -5 8 -5 50
dty Modo descarche 0 1 1 0 0 0
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Param. Descripcion H60 H60 H60 | H60 H60 H60
=1 =2 =3 =4 =5 =6
dit Intervalo entre descarches 6 6 6 6 6 6
dCt Modo de cémputo del intervalo de descarche 1 1 1 1 1 1
dOH Tiempo de retardo para el inicio del primer 0 0 0 0 0 0
descarche desde el encendido del instrumento
dEt Tiempo maximo de descarche 30 15 15 30 30 15
Fdt Tiempo de retardo para activacion de los 3 1 2 1 2 0
ventiladores del evaporador tras ciclo de descarche
dt Tiempo de goteo 0 2 2 2 2 0
dPO Solicitud de la activacion de descarche desde power | n n n n n n
on
ddL Modalidad de bloqueo del display durante un | 1 0 0 0 0 0
descarche
dFd Exclusion de los ventiladores del evaporador durante | y y y y y y
el ciclo de descarche

Version del dispositivo: Parametro de sélo lectura.
Reservado: Parametro de sélo lectura.

14.11 REGULADOR DEL FRAME HEATER (carpeta con etiqueta "FrH")

Nota: La funciéon Frame Heater se puede seleccionar desde tecla o desde entrada digital

Esta funcion se puede asociar a todas las salidas de relé (configurando los parametros H21...H25 = 11) y permite efectuar
una regulacion IDuty cyclel con los intervalos establecidos por los parametros Hon y HoF.

Tiempo de ON salida del regulador del Frame Heater.

Tiempo de OFF salida del regulador del Frame Heater.

Unidad de medida basica para los tiempos del regulador del Frame Heater:

0 = horas; 1 = minutos; 2 = segundos.

14.12 COPY CARD (carpeta con etiqueta "Fpr")

UpLoad

copiar desde INSTRUMENTO a Copy Card

Con esta operacion se descargan los parametros de programacién desde EWRC / EWHT a la Copy Card envio de
parametros desde el instrumento a la Copy Card.

downLoad

copiar desde COPY CARD a INSTRUMENTO

Con esta operacion se cargan los parametros de programacién de Copy Card en el instrumento.

Format.

El formateado de la Copy CArd consiste en cancelar su contenido e inicializarla.

NOTA: Debe efectuarse antes de Descargar datos cuando se utiliza por primera vez.



14.12.1

Uso de la Copy Card

Display
superior

Display
inferior

Tecla

Descripcion

-17.8

-18.0

Pulsar la tecla SET durante
3 segundos aproximadamente.

Param.

LitE

Aparece la carpeta de los
parametros LitE.
Utilizar las teclas UP & DOWN
para buscar la carpeta Usr.

Usr

Pulsar y soltar la tecla SET.

CPr

Utilizar las teclas UP & DOWN
para buscar la carpeta FPr.

FPr

Pulsar y soltar la tecla SET para
acceder a la carpeta.

dL

Utilizar 'UP' y 'DOWN' para ver la
funcion deseada:

. UL para cargar.

. dL para descargar.

. Fr para formatear.

dL

Arranque

Pulsar y soltar la tecla SET.

La carga (o descarga) sera
efectuada
(en el ejemplo dL- download)
En el display aparece "rUn".

dL

Si la operacion finaliza
correctamente en el display
aparece el mensaje "y", de lo
contrario aparece el mensaje "n".
Véase Copy Card: Solucion del
problema.

Extraer la Copy Card al completar
la operacion.




14.12.2 Descarga desde reset

Conecte la copy card con el instrumento apagado.
Al encender el instrumento, en éste se cargan los parametros de programacion;

terminado el chequeo de leds

Caso A

..en el display superior aparecera dLY...

...si el proceso se realiza con éxito.

El instrumento funcionara con el nuevo mapa.

Caso B

...en el display superior aparecera dLn....

Si se produce un error durante el proceso (°).

En ambos casos el instrumento conmuta a OFF local (el mensaje OFF se visualiza en el display).
e  Elinstrumento funcionara con el mapa anterior.

Extraiga la Copy Card al completar la operacién.

NOTAS:

. La Copy Card se debe formatear SOLO EN CASO DE CARGA (**):
0  para poder utilizar una Copy Card por primera vez (Copy Card no utilizada) y
0  para utilizar la Copy Card con modelos de dispositivos no compatibles.
0  (**) Las copy card ya programadas, suministradas por Eliwell para la DESCARGA de parametros, no se

deben formatear. Nota: La operacion de formateado NO se puede cancelar.
e  Tras las operaciones de descarga, el instrumento funciona con las configuraciones del nuevo mapa que se acaba
de cargar.
e  Desconecte la llave al terminar la operacién.

14.12.2.1 Copy Card: Solucién del problema

Si se visualiza:
. el mensaje n (carga / descarga fallida);
el mensaje dLn (descarga desde reset).
Controle que la Copy Card esté conectada al instrumento.
Controle la conexién Copy Card - EWRC300LX / EWRC500LX (verifique el cable TTL).
Compruebe que la Copy Card sea compatible con el instrumento.
Péngase en contacto con el Soporte Técnico de Eliwell.



14.13 Tabla de Parametros / Client

Las tablas siguientes resumen:
. brevemente los parametros arriba descritos, su rango, valor por defecto y unidad de medida, asi como;
. la informacién necesaria para la lectura, escritura y descodificaciéon de cada recurso del instrumento a través de
Param Manager y/o Modbus.

Existen tres tablas:

e Latabla 'Reference Guide' resume los parametros que se visualizan en los niveles USr/Ins agrupados por carpetas,
tipo de parametros y modelo;

e en la tabla Parametros se indican todos los parametros de configuracién del dispositivo guardados en la memoria
volatil del instrumento y el nivel en el que se visualizan;

e latabla Client incluye todos los recursos de estado de I/0 y alarma disponibles en la memoria volatil del
instrumento.

Descripcion de las columnas:

FOLDER | Indica la etiqueta de la carpeta en el interior de la cual se encuentra el parametro en cuestion.
MENU LitE | Indica si el parametro se visualiza en el mend LitE
. Nota: En el mend LitE los parametros no estan agrupados en carpetas.

. Nota: El parametro se visualiza tanto en el mend LitE como en el ment Instalador y/o Usuario (véanse los
paragrafos siguientes).

MENU | Indica el mend que contiene el parametro.
. usr/InS -> indica que el parametro se visualiza tanto en el mend_de Usuario como en el ment de Instalador.
. InS (en negrita) -> indica que el parametro se visualiza s6lo en el mend Instalador.

ETIQUETA | Indica la etiqueta con la cual los parametros son visualizados en el ment del instrumento.

DIRECCION | SOLO PARA USUARIOS QUE UTILIZAN EL PROTOCOLO MODBUS

La parte entera representa la direccion del registro MODBUS que contiene el valor del recurso que se debe leer o escribir
en el instrumento. El valor tras la coma indica la posicion del bit mas significativo del dato dentro del registro; si no se
indica, se entendera igual a cero. Esta informacién se suministra siempre cuando el registro contiene mas de una
informacion y es necesario distinguir qué bits representan efectivamente el dato (también se debe considerar el tamafio
util del dato indicado en la columna DATA SIZE). Teniendo en cuenta que el tamafio de los registros modbus es una
WORD (16 bits), el indice tras la coma puede variar de 0 (bit menos significativo -LSb-) a 15 (bit mas significativo -MSb-).

Ejemplos (en la representacién binaria el bit menos significativo es el primero de la derecha):

VAL PAR AdDRESS DATA SIZE Valor Contenido del registro

8806 WORD 1350 1350 (0000010101000110)
8806 Byte 70 1350 (0000010101000110)
8806,8 Byte 5 1350 (0000010101000110)
8806,14 1 bit 0 1350 (0000010101000110)
8806,7 4 bits 10 1350 (0000010101000110)

Atencion: para efectuar operaciones de escritura cuando el registro contiene mas de un dato, proceder como se indica a
continuacién:

. leer el valor actual del registro;

e  modificar los bits que representan el respectivo recurso;

e escribir el registro.

Nota: Por convencion, se indica el setpoint como parametro. Este es visible y modificable.
. Desde instrumento: desde Menu Set y Mend Programacién.
. Desde Param Manager como primer parametro - con indice 1.

R/W | SOLO PARA USUARIOS QUE UTILIZAN EL PROTOCOLO MODBUS
Indica si es posible leer o escribir el recurso:

R el recurso so6lo puede ser leido;
W el recurso so6lo puede ser escrito;
RW el recurso puede ser leido y escrito.

DATA SIZE | SOLO PARA USUARIOS QUE UTILIZAN EL PROTOCOLO MODBUS
Indica el tamafio en bits del dato.

WORD = 16 bits;
Byte = 8 bits;
"n" bit = 0...15 bits en funcion del valor de "n".

CPL | SOLO PARA USUARIOS QUE UTILIZAN EL PROTOCOLO MODBUS
Si la configuracion del campo es "Y", es necesario efectuar la conversion del valor leido por el registro porque representa
un numero con signo. En los demas casos, el valor es siempre positivo o nulo.
Para efectuar la conversion proceder de la siguiente forma:
. si el valor del registro esta comprendido entre 0 y 32.767, el resultado sera el mismo valor (cero y valor
positivo);
. si el valor del registro estda comprendido entre 32.768 y 65.535, el resultado sera el valore del registro - 65.536
(valores negativos).




RANGO

PREDEFINIDO

EXP

U.M.

Indica el intervalo de valores que puede asumir un parametro. Puede estar relacionado con otros parametros del
instrumento (indicados con la etiqueta del parametro).

Indica el valor programado en fabrica para el modelo estandar del instrumento.
Nota: Con N.A. SE INDICA PARAMETRO NO VISIBLE en el instrumento
Nota:
a) Elvalor que aparece en Param Manager se indica entre corchetes cuando es diferente del de la etiqueta que
aparece en el instrumento. por ejemplo:

ndt El valor se visualiza con punto decimal | n/y [0 ... 1] | y[1] |

b)  Los parametros de la carpeta dEF dET...dE8 corresponden a los parametros dEx_ore, dEx_min de la tablay a
a. dExen el display SUPERIOR (etiqueta parametro)
b.  0:00 en el display INFERIOR (valor dEx_ore: valor dEx_min)
¢. Notax=1.38
c) Los parametros de la carpeta Prg xP0, xP1 corresponden a los parametros xPO_H, xPO_M / xP1_H, xP1_M de la
tablaya
a.  xP0, xP1 en el display SUPERIOR (etiqueta parametro)
b.  0:00 en el display INFERIOR (valor xP0 / xP1_H (ore) : valor xP0 / xP1_M (minutos)
¢. Notax=1..8
d) El evento/parametro EOT de la carpeta nAd / subcarpeta d0...d7 corresponde al dx_ore, dx_min de la tabla y al
a. dxen el display SUPERIOR (etiqueta parametro)
b.  0:00 en el display INFERIOR (valor dx_ore) : valor dx_min (minutos))
¢. Notax=0..7

SOLO PARA USUARIOS QUE UTILIZAN EL PROTOCOLO MODBUS
Si = -1 el valor leido por el registro se debe dividir por 10 (valor/10) para efectuar la conversién a los valores indicados en
la columna RANGO y PREDEFINIDO segun la unidad de medida indicada en la columna U.M.,
por ejemplo: parametro HSE = 50.0. Columna EXP = -1:
. El valor leido por el instrumento /ParamManager es 50.0.
. El valor leido por el registro es 500 --> 500/10 = 50.0.

Unidad de medida de los valores.
SOLO PARA USUARIOS QUE UTILIZAN EL PROTOCOLO MODBUS:

Unidad de medida de los valores convertidos aplicando las reglas indicadas en las columnas CPL y EXP.



14.13.1 Tabla de parametros
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LitE | USr/InS | Set 16386 RW | Setpoint de regulacién WORD Y | LSE ... HSE 0| -1 |°C/F
CPr | LitE USr/InS | diF 16388 RW | Diferencial de setpoint WORD Y [0..30.0 20| -1 [°C/°F
CPr | LitE uUSr/InS | HSE 16390 RW | Setpoint maximo valor programable WORD Y |LSE..HdL 500 | -1 |[°C/°F
CPr | LitE uSr/InS | LSE 16392 RW | Setpoint minimo valor programable WORD Y |LdL..HSE =500 | -1 |[°C/°F
CPr uSr/InS | OSP 16394 RW | Offset del set point WORD Y [-30.0..300 00| -1 [°C/°F
CPr usr/InS | Cit 49235 RW | Tiempo minimo de activacion de la salida del compresor BYTES 0..255 0 min
CPr uUSr/InS | CAt 49236 RW | Tiempo maximo de activacién de la salida del compresor BYTES 0..255 0 min
CPr uUSr/InS | Ont 49237 RW | Tiempo ON de la salida del compresor con sonda de regulacién BYTES 0..255 10 min
averiada
CPr uUSr/InS | OFt 49238 RW | Tiempo OFF de la salida del compresor con sonda de regulacién BYTES 0..255 10 min
averiada
CPr uSr/InS | dOn 49239 RW | Retardo de activacién de la salida del compresor desde llamada BYTES 0..255 2 s
CPr uSr/InS | dOF 49240 RW | Retardo de activacién de la salida del compresor desde apagado BYTES 0..255 0 min
CPr uUSr/InS | dbi 49241 RW | Retardo entre dos encendidos consecutivos de la salida del compresor | BYTES 0..255 2 min
CPr uSr/InS | OdO 49242 RW | Retardo de activacion de las salidas al encendido BYTES 0..255 0 min
CPr InS dsc 49243 RW | Retardo de la activacion del compresor BYTES 0..255 0 s
CPr InS dcs 16396 RW | Setpoint abatimiento WORD Y [-302.0..1472.0 0| -1 [°C/oF
CPr InS tdc 16398 | RW | Duracién abatimiento WORD 0..600 10 min
CPr InS dcc 49244 RW | Retardo de descarche tras abatimiento BYTES 0..255 0 min
dEF | LitE InS dtY 49245 RW | Modo descarche BYTES 0..2 0 ndam
dEF | LitE usr/InS | dit 49246 RW | Intervalo entre los descarches BYTES 0..255 6 horas/min
/s
dEF InS dt1 49247 RW | Unidad de medida para los intervalos de descarche BYTES 0..2 0 ndam
dEF InS dt2 49248 RW | Unidad de medida para el tiempo de descarche BYTES 0..2 1 ndam
dEF usSr/InS | dCt 49249 RW | Modo de computo del intervalo de descarche BYTES 0..3 3 ndam
dEF usr/InS | dOH 49250 RW | Retardo de activacion del ciclo de descarche desde llamada BYTES 0..59 0 min
dEF | LitE | USr/InS | dEt 49251 RW | Tiempo maximo de descarche BYTES 1..255 30 horas/min
/
s
dEF | LitE USr/InS | dSt 16400 RW | Temperatura de final de descarche WORD Y [-302.0..1472.0 6.0 -1 [°C/°F
dEF InS ds2 16402 RW | Temperatura de fin de descarche evaporador 2 WORD Y [-302.0..1472.0 80| -1 |°C/°F
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dEF InS dE2 49252 RW | Duracién maxima de descarche evaporador 2 BYTES 1..255 30 horas/min
/
s
dEF usr/InS | dPO 49253 RW | Solicitud activacién descarche al encender BYTES n/y [0 ... 1] n [0] bandera
dEF InS tcd 16404 RW | Tiempo activacién/desactivacion salida compresor antes de descarche WORD Y [-31..31 0 min
dEF InS Cad. 49254 RW | Tiempo antes del descarche durante el cual la salida del compresor no | BYTES 0..60 0 min
se activa
dEF USr/InS | dE1_ore 49341 RW | Horas de inicio de descarche n. 1 laborable BYTES 0..24 0 horas
dEF usr/InS | dE1_min 49340 RW | Minutos de inicio de descarche n. 1 laborable BYTES 0..59 0 min
dEF USr/InS | dE2_ore 49343 RW | Horas de inicio de descarche n. 2 laborable BYTES 0..24 0 horas
dEF uSr/InS | dE2_min 49342 RW | Minutos de inicio de descarche n. 2 laborable BYTES 0..59 0 min
dEF USr/InS | dE3_ore 49345 RW | Horas de inicio de descarche n. 3 laborable BYTES 0..24 0 horas
dEF uSr/InS | dE3_min 49344 RW | Minutos de inicio de descarche n. 3 laborable BYTES 0..59 0 min
dEF USr/InS | dE4_ore 49347 RW | Horas de inicio de descarche n. 4 laborable BYTES 0..24 0 horas
dEF usr/InS | dE4_min 49346 RW | Minutos de inicio de descarche n. 4 laborable BYTES 0..59 0 min
dEF USr/InS | dE5_ore 49349 RW | Horas de inicio de descarche n. 5 laborable BYTES 0..24 0 horas
dEF usr/InS | dE5_min 49348 RW | Minutos de inicio de descarche n. 5 laborable BYTES 0..59 0 min
dEF USr/InS | dE6_ore 49351 RW | Horas de inicio de descarche n. 6 laborable BYTES 0..24 0 horas
dEF usr/InS | dE6_min 49350 RW | Minutos de inicio de descarche n. 6 laborable BYTES 0..59 0 min
dEF USr/InS | dE7_ore 49353 RW | Horas de inicio de descarche n. 7 laborable BYTES 0..24 0 horas
dEF usr/InS | dE7_min 49352 RW | Minutos de inicio de descarche n. 7 laborable BYTES 0..59 0 min
dEF USr/InS | dE8_ore 49355 RW | Horas de inicio de descarche n. 8 laborable BYTES 0..24 0 horas
dEF USr/InS | dE8_min 49354 RW | Minutos de inicio de descarche n. 8 laborable BYTES 0..59 0 min
dEF uUSr/InS | F1_ore 49357 RW | Horas de inicio de descarche n. 1 festivo BYTES 0..24 0 horas
dEF uSr/InS | F1_min 49356 RW | Minutos de inicio de descarche n. 1 festivo BYTES 0..59 0 min
dEF uSr/InS | F2_ore 49359 RW | Horas de inicio de descarche n. 2 festivo BYTES 0..24 0 horas
dEF usr/InS | F2_min 49358 RW | Minutos de inicio de descarche n. 2 festivo BYTES 0..59 0 min
dEF uSr/InS | F3_ore 49361 RW | Horas de inicio de descarche n. 3 festivo BYTES 0..24 0 horas
dEF usr/InS | F3_min 49360 RW | Minutos de inicio de descarche n. 3 festivo BYTES 0..59 0 min
dEF USr/InS | F4_ore 49363 RW | Horas de inicio de descarche n. 4 festivo BYTES 0..24 0 horas
dEF usr/InS | F4_min 49362 RW | Minutos de inicio de descarche n. 4 festivo BYTES 0..59 0 min
dEF uSr/InS | F5_ore 49365 RW | Horas de inicio de descarche n. 5 festivo BYTES 0..24 0 horas
dEF uSr/InS | F5_min 49364 RW | Minutos de inicio de descarche n. 5 festivo BYTES 0..59 0 min
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dEF uUSr/InS | F6_ore 49367 RW | Horas de inicio de descarche n. 6 festivo BYTES 0..24 0 horas
dEF usSr/InS | F6_min 49366 RW | Minutos de inicio de descarche n. 6 festivo BYTES 0..59 0 min
dEF usr/InS | F7_ore 49369 RW | Horas de inicio de descarche n. 7 festivo BYTES 0..24 0 horas
dEF usr/InS | F7_min 49368 RW | Minutos de inicio de descarche n. 7 festivo BYTES 0..59 0 min
dEF USr/InS | F8_ore 49371 RW | Horas de inicio de descarche n. 8 festivo BYTES 0..24 0 horas
dEF uSr/InS | F8_min 49370 RW | Minutos de inicio de descarche n. 8 festivo BYTES 0..59 0 min
FAn InS FPt 49255 RW | Modalidad de parametro FSt (absoluto o relativo) BYTES 0..1 0 bandera
FAn | LitE USr/InS | FSt 16406 RW | Temperatura de bloqueo de los ventiladores del evaporador WORD Y [-302.0..1472.0 60| -1 |°C/F
FAn InS Fot 16408 RW | Temperatura de activacion de los ventiladores del evaporador WORD Y [-302.0..1472.0 | -50.0| -1 |°C/°F
FAn usr/InS | FAd 16410 RW | Diferencial de intervencion de los ventiladores del evaporador WORD 1.0..50.0 1.0 -1 [°C/°F
FAn | LitE usr/InS | Fdt 49256 RW | Tiempo de retardo para la activacion de los ventiladores tras un BYTES 0..255 0 min
descarche
FAn | LitE usr/InS | dt 49257 RW | Tiempo de goteo BYTES 0..255 0 min
FAn | LitE usr/InS | dFd 49258 RW | Exclusién de los ventiladores del evaporador durante el descarche BYTES n/y [0..1] y bandera
(]
FAn usr/InS | FCO 49259 RW | Estado de los ventiladores del evaporador con compresor apagado BYTES n/y/dc [0 ... 2] y bandera
(]
FAn InS Fod 49260 RW | Estado de los ventiladores del evaporador con puerta abierta BYTES n/y [0 .. 1] y bandera
[l
FAn InS FdC 49261 RW | Retardo de apagado de ventiladores del evaporador al desactivar BYTES 0..99 0 min
compresor
FAn InS Fon 49262 RW | Tiempo de Off de los ventiladores del evaporador en modalidad BYTES 0...255 0 min
regulador ciclico
FAn InS FoF 49263 RW | Tiempo de Off de los ventiladores del evaporador en modalidad duty BYTES 0..255 0 min
cycle
FAn InS SCF 16412 RW | Setpoint de los ventiladores del condensador WORD Y |[-50.0..150.0 100 | -1 |°C/°F
FAn InS dCF 16414 RW | Diferencial de intervencién de los ventiladores del condensador WORD Y [-30.0..30.0 20| -1 |°CrF
FAn InS tCF 49264 RW | Tiempo de retardo para activacion de los ventiladores del condensador | BYTES 0..59 0 min
tras descarche
FAn InS dcd 49265 RW | Exclusién de los ventiladores del condensador durante el descarche BYTES n/y [0 ..1] n bandera
[0]
ALr InS Att 49266 RW | Modalidad parametro HAL y LAL (absolutos o relativos) BYTES 0..1 1 bandera
ALr usr/InS | AFd 16416 | RW | Diferencial de intervencién de la alarma WORD 1.0...50.0 1.0 -1 |°C/°F
ALr | LitE usr/InS | HAL 16418 RW | Umbral de alarma de méaxima WORD Y | LAL..1472.0 50.0| -1 |[°C/°F
ALr | LitE uSr/InS | LAL 16420 RW | Umbral de alarma de minima WORD Y [-302.0 ... HAL =500 | -1 |[°C/°F
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ALr usr/InS | PAO 49267 RW | Exclusion de las alarmas tras el encendido BYTES 0..10 3 horas
ALr | LitE usr/InS | dAO 16422 RW | Tiempo de exclusiéon de las alarmas de temperatura al terminar un ciclo | WORD 0..999 60 min
de descarche
ALr InS OAO 49268 RW | Tiempo de exclusion de las alarmas de alta y baja temperatura al cerrar | BYTES 0..10 1 horas
la puerta
ALr InS tdo 49269 RW | Tiempo de exclusion de la alarma de puerta abierta BYTES 0..255 10 min
ALr | LitE usr/InS | tAO 49270 RW | Tiempo de retardo para sefializacién de alarma BYTES 0..255 0 min
ALr InS dAt 49271 RW | Sefializacién de alarma de descarche terminado por tiempo maximo BYTES n/y [0 ... 1] n bandera
[0]
ALr InS rLO 49272 RW | Reguladores bloqueados por alarma externa BYTES 0..2 0 ndam
ALr InS AOP 49273 RW | Polaridad de la salida alarma BYTES 0..1 1 bandera
ALr InS PbA 49275 RW | Sonda habilitada para la sefializacién de alarmas de temperatura (sonda | BYTES 0..3 0 ndam
1y/03)
ALr InS SA3 16424 | RW | Setpoint de alarme relativa a la sonda 3 WORD Y |[-3020 .. 14720 00| -1 |°CrF
ALr InS dA3 16426 RW | Diferencial de intervencién de alarma sonda 3 WORD Y |[-300...300 20| -1 |°CrF
ALr InS tA3 49276 RW | Tiempo de retardo para sefalizacién de alarma 3 BYTES 0..59 0 min
ALr InS ArE 49277 RW | Habilitar relé de alarma en caso de alarmas relativas a la sonda 3 BYTES 0..2 0 nam
Lit InS dsd 49278 RW | Habilitacion del relé luz desde microinterruptor puerta BYTES n/y [0 ... 1] y bandera
[
Lit InS dLt 49279 RW | Retardo de apagado del relé luz al cerrar puerta BYTES 0..31 0 min
Lit InS OFL 49280 RW | Tecla luz independiente de ON/OFF BYTES n/y [0 ... 1] y bandera
(]
Lit InS dod 49281 RW | Habilitacién apagado servicios al activarse el microinterruptor puerta BYTES n/y [0 ... 1] y bandera
(]
Lit InS dAd 49282 RW | Retardo para activacion de entradas digitales ID1 y ID2 BYTES 0 .. 255 0 min
Lit InS dOA 49285 RW | Comportamiento forzado desde entrada digital BYTES .3 0 ndam
Lit InS PEA 49286 RW | Habilita el comportamiento forzado por el microinterruptor de puerta | BYTES .3 0 ndam
y/0 por alarmas.
Lit InS dco 49287 RW | Retardo para activaciéon/apagado de compresor desde autorizacion BYTES 0...255 0 min
Lit InS dFO 49288 RW | Retardo para activaciéon/apagado de ventiladores desde autorizacion BYTES 0...255 0 min
Lit InS PEn 49334 RW | Numero de errores admitido para la entrada del presostato de BYTES 0..15 15 ndam
min/max
Lit InS PEI 49335 RW | Intervalo del computo de errores del presostato de minima/maxima BYTES 1..99 99 min
nAd USr/InS | dO_E00 49372 RW | Habilitar funciones durante eventos dia 1 BYTES 0..4 0 nam
nAd USr/InS | dO_EO1_ore 49397 RW | Hora de inicio de evento dia 1 BYTES 0..23 0 horas
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nAd USr/InS | d0_EO1_min | 49396 RW | Minutos de inicio de evento dia 1 BYTES 0..59 0 min
nAd usr/InS | dO_E02 49380 | RW | Duracién de evento dia 1 BYTES 0..72 0 horas
nAd uUSr/InS | dO_EO03 49388 RW | Habilitaciéon descarches laborables o festivos dia 1 BYTES 0..1 0 bandera
nAd uUsSr/InS | d1_E00 49373 RW | Habilitar funciones durante eventos dia 2 BYTES 0..4 0 nam
nAd USr/InS | d1_EO1_ore | 49399 RW | Hora de inicio de evento dia 2 BYTES 0..23 0 horas
nAd USr/InS | d1_EOT_min | 49398 RW | Minutos de inicio evento dia 2 BYTES 0..59 0 min
nAd usSr/InS | d1_E02 49381 RW | Duracién de evento dia 2 BYTES 0..72 0 horas
nAd uUSr/InS | d1_EO3 49389 RW | Habilitacién descarches laborables o festivos dia 2 BYTES 0..1 0 bandera
nAd USr/InS | d2_E00 49374 RW | Habilitar funciones durante eventos dia 3 BYTES 0..4 0 nam
nAd usr/InS | d2_E01_ 49401 RW | Hora de inicio de evento dia 3 BYTES 0..23 0 horas
horas
nAd USr/InS | d2_E01_min | 49400 RW | Minutos de inicio de evento dia 3 BYTES 0..59 0 min
nAd usr/InS | d2_E02 49382 | RW | Duracién de evento dia 3 BYTES 0..72 0 horas
nAd usr/InS | d2_E03 49390 RW | Habilitacién descarches laborables o festivos dia 3 BYTES 0..1 0 bandera
nAd USr/InS | d3_E00 49375 RW | Habilitar funciones durante eventos dia 4 BYTES 0..4 0 nam
nAd uSr/InS | d3_E01_ 49403 RW | Hora de inicio de evento dia 4 BYTES 0..23 0 horas
horas
nAd USr/InS | d3_EO1_min | 49402 RW | Minutos de inicio de evento dia 4 BYTES 0..59 0 min
nAd USr/InS | d3_E02 49383 RW | Duracién de evento dia 4 BYTES 0..72 0 horas
nAd usr/InS | d3_EO03 49391 RW | Habilitacion descarches laborables o festivos dia 4 BYTES 0..1 0 bandera
nAd usr/InS | d4_E00 49376 RW | Habilitar funciones durante eventos dia 5 BYTES 0..4 0 ndam
nAd usr/InS | d4_EO01_ 49405 RW | Hora de inicio de evento dia 5 BYTES 0..23 0 horas
horas
nAd USr/InS | d4_EOT_min | 49404 RW | Minutos de inicio de evento dia 5 BYTES 0..59 0 min
nAd uUSr/InS | d4_E02 49384 RW | Duracién de evento dia 5 BYTES 0..72 0 horas
nAd uUSr/InS | d4_E03 49392 RW | Habilitacién descarches laborables o festivos dia 5 BYTES 0..1 0 bandera
nAd USr/InS | d5_E00 49377 RW | Habilitar funciones durante eventos dia 6 BYTES 0..4 0 nam
nAd USr/InS | d5_EO1_ore 49407 RW | Hora de inicio de evento dia 6 BYTES 0..23 0 horas
nAd USr/InS | d5_EO1_min | 49406 RW | Minutos de inicio de evento dia 6 BYTES 0..59 0 min
nAd usr/InS | d5_E02 49385 RW | Duracién de evento dia 6 BYTES 0..72 0 horas
nAd usr/InS | d5_E03 49393 RW | Habilitacién descarches laborables o festivos dia 6 BYTES 0..1 0 bandera
nAd usr/InS | d6_E00 49378 RW | Habilitar funciones durante eventos dia 7 BYTES 0..4 0 ndam
nAd usr/InS | d6_EO1_ 49409 | RW | Hora de inicio de evento dia 7 BYTES 0..23 0 horas
horas
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nAd USr/InS | d6_EO1_min | 49408 RW | Minutos de inicio de evento dia 7 BYTES 0..59 0 min
nAd usr/InS | d6_E02 49386 | RW | Duracién de evento dia 7 BYTES 0..72 0 horas
nAd uSr/InS | d6_E03 49394 RW | Habilitacién descarches laborables o festivos dia 7 BYTES 0..1 0 bandera
nAd uUsSr/InS | d7_E00 49379 RW | Habilitar funciones durante eventos dia 8 BYTES 0..4 0 nam
nAd usr/InS | d7_E01_ 49411 RW | Hora de inicio de evento dia 8 BYTES 0..23 0 horas
horas
nAd USr/InS | d7_EO1_min | 49410 RW | Minutos de inicio de evento dia 8 BYTES 0..59 0 min
nAd USr/InS | d7_E02 49387 RW | Duracién de evento dia 8 BYTES 0..72 0 horas
nAd usr/InS | d7_EO03 49395 RW | Habilitacion descarches laborables o festivos dia 8 BYTES 0..1 0 bandera
Add InS PtS 49289 RW | Seleccién protocolo BYTES t/d [0 ... 1] s bandera
0
Add InS dEA 49290 RW | Direccién dispositivo BYTES 0..14 : (1 nam
Add InS FAA 49291 RW | Direccion familia BYTES 0..14 0 nam
Add InS PtY 49292 RW | Bit de Paridad ModBus BYTES n/E/o [0 ... 2] n nam
[0]
Add InS StP 49293 | RW | Bit de Stop MODBUS BYTES 0..1 0 bandera
dis usr/InS | LOC 49294 RW | Habilitacion bloqueo teclado BYTES n/y [0 ..1] n bandera
[0]
diS usr/InS | PAT 16428 RW | Valor Contrasefa 1 WORD 0..999 0 nam
diS InS PA2 16430 RW | Valor Contrasefa 2 WORD 0..999 0 nam
dis InS PA3 16432 RW | Valor Contrasefia 3 WORD 0..999 0 ndam
diS usr/InS | ndt 49295 RW | El valor se visualiza con punto decimal BYTES n/y [0 ... 1] y bandera
(]
diS | LitE |InS CA1 16434 | RW | Calibracién de la sonda 1 WORD Y |-300 ... 300 00| -1 |°C/F
diS | LitE |InS CA2 16436 | RW | Calibracion de la sonda 2 WORD Y |-300 ... 300 00| -1 |°C/F
dis InS CA3 16438 | RW | Calibracion de la sonda 3 WORD Y [-300 .. 300 00| -1 |°C/F
dis InS CA 49296 RW | Intervencién de la calibracion BYTES 0..2 2 nam
dis InS LdL 16440 RW | Valor minimo visualizable WORD Y |-3020 ... HdL -50.0| -1 |°C/°F
diS InS HdL 16442 RW | Valor maximo visualizable WORD Y |LdL.. 14720 140.0 | -1 |°C/°F
diS | LitE InS ddL 49297 RW | Modalidad de bloqueo del display durante un descarche BYTES 0..2 1 nam
disS InS Ldd 49298 RW | Time maximo de bloqueo del display al terminar el descarche BYTES 0..255 0 min
dis InS dro 49299 RW | Seleccion °C / °F BYTES 0..1 0 bandera
dis InS ddd 49300 RW | Seleccion del valor de visualizacion principal display 1 BYTES 0..3 1 ndam
dis InS dd2 49420 RW | Seleccion del valor de visualizacién principal display 2 BYTES 0..1 1 ndam
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HA InS SHi 16444 RW | Umbral de alarma HACCP de maxima, sin retardo WORD Y |SHH .. 14720 350 -1 |°C/°F
@
HA InS SLi 16446 RW | Umbral de alarma HACCP de minima, sin retardo WORD Y |-3020 ... SLH -35.0| -1 |°C/°F
C
HA InS SHH 16448 RW | Umbral de alarma HACCP de maxima WORD Y |SLH .. 14720 30.0| -1 |°C/°F
C
HA InS SLH 16450 RW | Umbral de alarma HACCP de minima WORD Y |[-3020 ... SHH -30.0| -1 |[°C/°F
C
HA InS drA 49301 RW | Tiempo minimo de permanencia en zona critica antes del aviso de BYTES 0..99 10 min
C alarma
HA InS drH 49302 RW | Tiempo de restablecimiento de las alarmas HACCP desde el ultimo BYTES 0 .. 255 0 horas
C restablecimiento manual
HA InS H50 49303 RW | Habilitar memorizacién de alarmas HACCP con/sin habilitacién de relé | BYTES 0..2 0 nam
C de alarma
HA InS H51 49304 RW | Tiempo de exclusién de la memorizacién de alarmas HACCP (tecla o BYTES 0...255 0 min
C entrada digital)
HA InS H52 49305 RW | Sonda habilitada para la sefializacién de alarmas HACCP BYTES 0..1 0 bandera
C
CnF | LitE InS HOO 49306 RW | Seleccién del tipo de sonda NTC/PTC BYTES 0..1 bandera
1
CnF InS HO1 49307 RW | Habilita abatimiento BYTES n/y [0 ..1] n bandera
[0]
CnF InS HO2 49308 RW | Tiempo de activacion de las funciones del teclado BYTES 0..15 3 s
CnF InS HO6 49309 RW | Tecla o entrada digital auxiliar/luz activadas con instrumento en OFF BYTES n/y [0 ..1] y bandera
[l
CnF InS HO8 49310 RW | Modalidad de funcionamiento en Standby BYTES 0..3 3 nam
CnF InS H11 16452 RW | Configuracién y polaridad de la entrada digital 1 WORD Y [-19..19 4 nam
CnF InS H12 16454 RW | Configuracién y polaridad de la entrada digital 2 WORD Y |-19..19 0 nam
CnF InS H21 49311 RW | Configuracién de la salida digital 1 BYTES 0..16 1 nam
CnF InS H22 49312 RW | Configuracién de la salida digital 2 BYTES 0..16 2 nam
CnF InS H23 49313 RW | Configuracién de la salida digital 3 BYTES 0..16 3 ndam
CnF InS H24 49314 RW | Configuracién de la salida digital 4 BYTES 0..16 4 ndam
CnF InS H25 49315 RW | Configuracién de la salida digital 5 BYTES 0..16 7 ndam
CnF InS H28 49318 RW | Configuracién salida zumbador BYTES 0..16 8 ndam
CnF InS H32 49320 RW | Configuracién de tecla DOWN BYTES 0..15 12 ndam
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CnF InS H33 49321 RW | Configuracién de la tecla ESC BYTES 0..15 1 ndam
CnF InS H34 49322 RW | Configuracién de la tecla Free 1 (ON/OFF) BYTES 0..15 7 nam
CnF InS H35 49323 RW | Configuracién de la tecla Free 2 (ON/OFF) BYTES 0..15 6 nam
CnF InS H36 49324 RW | Configuracién de la tecla Free 3 (AUX) BYTES 0..15 0 ndam
CnF InS H37 49325 |RW | Configuracién de la tecla Free 4 (AHORRO ENERGETICO) BYTES 0..15 14 nam
CnF InS H41 49327 RW | Presencia de la sonda de la camara BYTES 0..1 1 bandera
CnF | LitE InS H42 49328 RW | Presencia de la sonda del evaporador BYTES 0..1 1 bandera
CnF | LitE InS H43 49329 RW | Presencia de sonda 3 BYTES n/y/2EP/3-1 3 nam
[0..4]
CnF | LitE InS H44 49330 RW | Setpoint en delta de temperatura BYTES 0..255 0] -1 |°C/F
CnF InS H45 49331 RW | Modalidad de entrada a descarche en el caso de aplicaciones con doble | BYTES 0..2 0 ndam
evaporador
CnF InS H48 49332 RW | Presencia RTC BYTES n/y [0..1] y bandera
[l
CnF InS H60 49333 RW | Selector del vector de parametros BYTES 0..6 0 nam
CnF uUSr/InS | rEL /! Versién del dispositivo WORD 0 .. 65535 / nam
CnF usr/InS | tAb 16460 Codigo de mapa WORD 0 .. 65535 3 nam
FrH usr/InS | HOn 16460 RW | Tiempo de ON salida del regulador del Frame Heater WORD 0..255 0 min
FrH usr/InS | HOF 49336 RW | Tiempo de OFF salida del regulador del Frame Heater BYTES 0..255 0 min
FrH usr/InS | dt3 49337 | RW | Unidad de medida basica para los tiempos del regulador del Frame BYTES 0..2 0 min
Heater
FPr uSr/InS | UL Cargar /
FPr uUSr/InS | dL Descargar /
FPr usr/InS | Fr Formatear /
Leyenda

14.13.2 Vectores del parametro H60

Nota:

VO_SEt es el parametro Set del Programa 1 H60 = 1

Display1 = display superior o display A.

Display2 = display inferior o display B.

Tecla Freel = tecla ON/OFF.

Tecla Free2 = tecla Luz.
Tecla Free3 = tecla Aux.

Tecla Free4 = tecla Ahorro Energético.
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VO_diF es el parametro dIF del Programa 1 H60 = 1

VO0_dFd es el parametro dFd de Programa 1 H60 = 1

V1_SEt es el parametro Set del Programa 2 H60 = 2
V1_diF es el parametro dIF del Programa 2 H60 = 2

.\;1_dFd es el parametro dFd del Programa 2 H60 = 2

V5_SEt es el parametro Set del Programa 6 H60 = 6
V5_diF es el parametro dIF del Programa 6 H60 = 6

.\;S_dFd es el parametro dFd del Programa 6 H60 = 6
Véase el parametro H60

ETIQUETA DIRECCION R/W DESCRIPCION DATA CPL RANGO PREDEFINIDO | EXP U.m.
SIZE
VO_SEt 16752 Setpoint de regulacion WORD Y VO_LSE..VO_HSE | 0 -1 °C/°F
VO0_diF 16754 Diferencial de setpoint WORD 1..300 20 -1 °C/°F
VO_LSE 16756 Setpoint minimo valor programable WORD Y LdL ... VO_HSE -50 -1 °C/°F
VO_HSE 16758 Setpoint maximo valor programable WORD Y VO_LSE ... HdL 50 -1 °C/°F
VO0_dst 16760 Temperatura de final de descarche WORD Y -580 ... 3020 80 -1 °C/°F
VO_FSt 16762 Estado de los ventiladores del evaporador con compresor apagado WORD Y -500 ... 1500 150 -1 °C/°F
VO0_dtY 49532 Modo descarche BYTES 0..2 0 ndam
Vo_dit 49533 Intervalo entre los descarches BYTES 0..255 6 min
VO0_dcCt 49534 Modo de cémputo del intervalo de descarche BYTES 0..3 1 ndam
V0_dOH 49535 Retardo de activacion del ciclo de descarche desde llamada BYTES 0..59 0 min
VO_dEt 49536 Tiempo maximo de descarche BYTES 1..255 45 horas/
VO0_Fdt 49537 Tiempo de retardo para la activacion de los ventiladores tras un | BYTES 0..255 1 z:':/s
descarche
V0_dt 49538 Tiempo de goteo BYTES 0..255 2 min
V0_dPO 49539 Solicitud activacion descarche al encendido BYTES 0..1 0 bandera
VO0_ddL 49540 Modalidad de bloqueo del display durante un descarche BYTES 0..2 2 num
VO0_dFd 49541 Exclusion de los ventiladores del evaporador durante el descarche BYTES 0..1 1 bandera
V1_SEt 16774 Setpoint de regulacién WORD Y V1_LSE..V1_HSE | 20 -1 °C/°F
V1_diF 16776 Diferencial de setpoint WORD 1..300 20 -1 °C/°F
V1_LSE 16778 Setpoint minimo valor programable WORD Y LDL ... V1_HSE -30 -1 °C/°F
V1_HSE 16780 Setpoint maximo valor programable WORD Y V1_LSE ... HDL 70 -1 °C/°F
V1_dst 16782 Temperatura de final de descarche WORD Y -580 ... 3020 80 -1 °C/°F
V1_Fst 16784 Estado de los ventiladores del evaporador con compresor apagado WORD Y -500 ... 1500 150 -1 °C/°F
vi_dty 49554 Modo descarche BYTES 0..2 0 nam
V1_dit 49555 Intervalo entre los descarches BYTES 0..255 6 min
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ETIQUETA DIRECCION R/'W DESCRIPCION DATA CPL RANGO PREDEFINIDO | EXP U.m.
SIZE
V1_dCt 49556 Modo de cémputo del intervalo de descarche BYTES .3 1 num
V1_dOH 49557 Retardo de activacion del ciclo de descarche desde llamada BYTES 0..59 0 min
V1_dEt 49558 Tiempo maximo de descarche BYTES 1..255 45 hqras/
V1_Fdt 49559 Tiempo de retardo para la activacion de los ventiladores tras un | BYTES 0..255 1 m/s
descarche
Vi_dt 49560 Tiempo de goteo BYTES 0..255 2 min
V1_dPO 49561 Solicitud activacion descarche al encendido BYTES 0..1 0 bandera
v1i_ddL 49562 Modalidad de bloqueo del display durante un descarche BYTES 0..2 2 nam
V1_dFd 49563 Exclusion de los ventiladores del evaporador durante el descarche BYTES 0..1 1 bandera
V2_SEt 16796 Setpoint de regulacién WORD Y V2_LSE..V2_HSE | 20 -1 °C/°F
V2_diF 16798 Diferencial de setpoint WORD 1..300 20 -1 °C/°F
V2_LSE 16800 Setpoint minimo valor programable WORD Y LDL ... V2_HSE -30 -1 °C/°F
V2_HSE 16802 Setpoint maximo valor programable WORD Y V2_LSE ... HDL 70 -1 °C/°F
V2_dst 16804 Temperatura de final de descarche WORD Y -580 ... 3020 80 -1 °C/°F
V2_FSt 16806 Estado de los ventiladores del evaporador con compresor apagado WORD Y -500 ... 1500 150 -1 °C/°F
v2_dtY 49576 Modo descarche BYTES 0..2 0 nam
v2_dit 49577 Intervalo entre los descarches BYTES 0..255 6 min
V2_dCt 49578 Modo de cdmputo del intervalo de descarche BYTES 0..3 1 num
V2_dOH 49579 Retardo de activacion del ciclo de descarche desde llamada BYTES 0..59 0 min
V2_dEt 49580 Tiempo maximo de descarche BYTES 1..255 45 ho_ras/
V2_Fdt 49581 Tiempo de retardo para la activacion de los ventiladores tras un | BYTES 0..255 1 g;:/s
descarche
v2_dt 49582 Tiempo de goteo BYTES 0..255 2 min
V2_dPO 49583 Solicitud activacion descarche al encendido BYTES 0..1 0 bandera
V2_ddL 49584 Modalidad de bloqueo del display durante un descarche BYTES 0..2 2 ndam
V2_dFd 49585 Exclusion de los ventiladores del evaporador durante el descarche BYTES 0..1 1 bandera
V3_SEt 16818 Setpoint de regulacién WORD Y V3_LSE..V3_HSE | O -1 °C/°F
V3_diF 16820 Diferencial de setpoint WORD 1..300 20 -1 °C/°F
V3_LSE 16822 Setpoint minimo valor programable WORD Y LDL ... V3_HSE -50 -1 °C/°F
V3_HSE 16824 Setpoint maximo valor programable WORD Y V3_LSE ... HDL 50 -1 °C/°F
V3_dst 16826 Temperatura de final de descarche WORD Y -580 ... 3020 80 -1 °C/°F
V3_Fst 16828 Estado de los ventiladores del evaporador con compresor apagado WORD Y -500 ... 1500 150 -1 °C/°F
V3_dty 49598 Modo descarche BYTES 0..2 0 num
V3_dit 49599 Intervalo entre los descarches BYTES 0..255 6 min
V3_dCt 49600 Modo de cémputo del intervalo de descarche BYTES 0..3 1 num
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ETIQUETA DIRECCION R/'W DESCRIPCION DATA CPL RANGO PREDEFINIDO | EXP U.m.
SIZE
V3_dOH 49601 Retardo de activacion del ciclo de descarche desde llamada BYTES 0..59 0 min
V3_dEt 49602 Tiempo maximo de descarche BYTES 1..255 45 ho_ras/
V3_Fdt 49603 Tiempo de retardo para la activacion de los ventiladores tras un | BYTES 0..255 1 g;:/s
descarche
V3_dt 49604 Tiempo de goteo BYTES 0..255 2 min
V3_dPO 49605 Solicitud activacion descarche al encendido BYTES 0..1 0 bandera
V3_ddL 49606 Modalidad de bloqueo del display durante un descarche BYTES 0..2 2 ndam
V3_dFd 49607 Exclusion de los ventiladores del evaporador durante el descarche BYTES 0..1 1 bandera
V4_SEt 16840 Setpoint de regulacién WORD Y V4 _LSE ... V4 _HSE | -200 -1 °C/°F
V4_diF 16842 Diferencial de setpoint WORD 1..300 20 -1 °C/°F
V4_LSE 16844 Setpoint minimo valor programable WORD Y LDL ... V4_HSE -250 -1 °C/°F
V4_HSE 16846 Setpoint maximo valor programable WORD Y V4 _LSE ... HDL -150 -1 °C/°F
V4_dst 16848 Temperatura de final de descarche WORD Y -580 ... 3020 80 -1 °C/°F
V4_Fst 16850 Estado de los ventiladores del evaporador con compresor apagado WORD Y -500 ... 1500 150 -1 °C/°F
v4_dty 49620 Modo descarche BYTES 0..2 0 num
V4_dit 49621 Intervalo entre los descarches BYTES 0..255 6 min
v4_dcCt 49622 Modo de cémputo del intervalo de descarche BYTES 0..3 1 num
V4_dOH 49623 Retardo de activacion del ciclo de descarche desde llamada BYTES 0..59 0 min
V4_dEt 49624 Tiempo maximo de descarche BYTES 1..255 45 hqras/
V4_Fdt 49625 Tiempo de retardo para la activacion de los ventiladores tras un | BYTES 0..255 1 z:'g/s
descarche
V4_dt 49626 Tiempo de goteo BYTES 0..255 2 min
V4_dPO 49627 Solicitud activacion descarche al encendido BYTES 0..1 0 bandera
V4_ddL 49628 Modalidad de bloqueo del display durante un descarche BYTES 0..2 2 nam
V4_dFd 49629 Exclusion de los ventiladores del evaporador durante el descarche BYTES 0..1 1 bandera
V5_SEt 16862 Setpoint de regulacién WORD Y V5_LSE ... V5_HSE | 50 -1 °C/°F
V5_diF 16864 Diferencial de setpoint WORD 1..300 20 -1 °C/°F
V5_LSE 16866 Setpoint minimo valor programable WORD Y LDL ... V5_HSE 20 -1 °C/°F
V5_HSE 16868 Setpoint maximo valor programable WORD Y V5_LSE ... HDL 100 -1 °C/°F
V5_dst 16870 Temperatura de final de descarche WORD Y -580 ... 3020 100 -1 °C/°F
V5_FSt 16872 Estado de los ventiladores del evaporador con compresor apagado WORD Y -500 ... 1500 500 -1 °C/°F
V5_dtY 49642 Modo descarche BYTES 0..2 0 ndam
V5_dit 49643 Intervalo entre los descarches BYTES 0..255 6 min
V5_dCt 49644 Modo de cdmputo del intervalo de descarche BYTES 0..3 1 num
V5_dOH 49645 Retardo de activacion del ciclo de descarche desde llamada BYTES 0..59 0 min
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ETIQUETA DIRECCION R/'W DESCRIPCION ?I,;ZA CPL RANGO PREDEFINIDO | EXP U.m.
V5_dEt 49646 Tiempo maximo de descarche BYTES 1..255 15 ho_ras/
V5_Fdt 49647 Tiempo de retardo para la activaciéon de los ventiladores tras un | BYTES 0..255 0 2:’2/5
descarche

V5_dt 49648 Tiempo de goteo BYTES 0..255 0 min
V5_dPO 49649 Solicitud activacion descarche al encendido BYTES 0..1 0 bandera
V5_ddL 49650 Modalidad de bloqueo del display durante un descarche BYTES 0..2 0 nam
V5_dFd 49651 Exclusion de los ventiladores del evaporador durante el descarche BYTES 0..1 1 bandera

14.13.3 Tabla Cliente

ETIQUETA DIRECCION R/W | DESCRIPCION DATA SIZE CPL | RANGO PREDEFINIDO EXP U.M.

All 306 R Entrada analégica (visualizacién) 1 WORD Y -580 ... 3020 0 -1 °C/°F

Al2 308 R Entrada analégica (visualizacién) 2 WORD Y -580 ... 3020 0 -1 °C/°F

Al3 310 R Entrada analégica (visualizacién) 3 WORD Y -580 ... 3020 0 -1 °C/°F

ValSondasReg[0] 312 R Entrada analégica (regulacién) 1 WORD Y -580 ... 3020 0 -1 °C/°F

ValSondasReg[1] 314 R Entrada analégica (regulacion) 2 WORD Y -580 ... 3020 0 -1 °C/°F

ValSondasReg[2] 316 R Entrada analégica (regulacién) 3 WORD Y -580 ... 3020 0 -1 °C/°F

D.I. 1 33093 R Entrada digital 1 1 bit 0..1 0 bandera

D.l. 2 33093,1 R Entrada digital 2 1 bit 0..1 0 bandera

D.I.3 33093,2 R Entrada digital 3 1 bit 0..1 0 bandera

D.l. 4 33093,3 R Entrada digital 4 1 bit 0..1 0 bandera

HA1 33053,5 R Superado umbral de alta entrada analégica 1 1 bit 0..1 0 bandera

LA1 33053,6 R Superado umbral de baja entrada analégica 1 1 bit 0..1 0 bandera

HA3 33053 R Superado umbral de alta entrada analégica 3 1 bit 0..1 0 bandera

LA3 33053,3 R Superado umbral de baja entrada analégica 3 1 bit 0..1 0 bandera

EAL 33053,4 R Exterior 1 bit 0..1 0 bandera

PAL 33052,7 R Presostato 1 bit 0..1 0 bandera

OPd 33053,7 R Puerta abierta 1 bit 0..1 0 bandera

PAn 33052,1 R Alarma Hombre en camara 1 bit 0..1 0 bandera

LPA 33052,2 R Presostato de baja 1 bit 0..1 0 bandera

HPA 33052,3 R Presostato de alta 1 bit 0..1 0 bandera

E10 33052,6 R Alarma reloj averiado 1 bit 0..1 0 bandera

Ad2 33627 R Finalizacién del descarche por tiempo maximo 1 bit 0..1 0 bandera

Prr 33067,2 R Regulador entrada precalentamiento 1 bit 0..1 0 bandera
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ETIQUETA DIRECCION R/W | DESCRIPCION DATA SIZE CPL | RANGO PREDEFINIDO EXP U.m.
E1 33053,1 R Averia entrada analégica 1 1 bit 0..1 0 bandera
E2 33053,2 R Averia entrada analégica 2 1 bit 0..1 0 bandera
E3 33052,5 R Averia entrada analégica 3 1 bit 0..1 0 bandera
33069 R Salida alarma 1 bit 0..1 0 bandera
OonOff 33060,6 R Estado dispositivo 1 bit 0..1 0 bandera
dEF_1 33060,4 R Descarche 1 2 bits 0..1 0 nam
dEF_2 33068,2 R Descarche 2 2 bits 0..1 0 bandera
OSP 33057 R Entrada Economy 1 bit 0..1 0 bandera
AUX 33057,4 R Auxiliar 1 bit 0..1 0 nam
FrameH 33058,1 R Resistencias antiempafiamiento 1 bit 0..1 0 bandera
LUz 33057,2 R Luz 1 bit 0..1 0 bandera
Mantenimiento 33055,5 R Mantenimiento 1 bit 0..1 0 bandera
OPd 33064,3 R Estado Puerta 1 bit 0..1 0 nim
COMP1 33060,3 R Compresor 1 1 bit 0..1 0 ndam
COMP2 33067,4 R Compresor 2 1 bit 0..1 0 ndam
FAN EV 33062,7 R Ventiladores evaporador 1 1 bit 0..1 0 nam
FAN COND 33070,7 R Ventiladores condensador 1 1 bit 0..1 0 nam
LIGHT_ON 33025 R Encender luces 1 bit 0..1 0 nam
LIGHT_OFF 33025,1 R Apagar luces 1 bit 0..1 0 nam
OSP_ON 33025,2 R Activar modo Economy 1 bit 0..1 0 num
OSP_OFF 33025,3 R Desactivar modo Economy 1 bit 0..1 0 nam
AUX_ON 33025,4 R Activar salida auxiliar 1 bit 0..1 0 nam
AUX_OFF 33025,5 R Desactivar salida auxiliar 1 bit 0..1 0 nam
ON 33025,6 R On instrumento 1 bit 0..1 0 nam
OFF 33025,7 R Off instrumento 1 bit 0..1 0 nim
SILENT 33026 R Silenciar alarmas 1 bit 0..1 0 nam
DEF 33026,1 R Activacion Descarche Manual 1 bit 0..1 0 nam
RST_PARAMETRI 33026,3 R Resetear indicador parametros modificados 1 bit 0..1 0 nam
OFF_MANUALE 33026,4 R Off instrumento para mantenimiento 1 bit 0..1 0 nam
NIGHTDAY_OFF 33026,6 R Inhabilitar funcién Night & Day 1 bit 0..1 0 nam
NIGHTDAY_ON 33026,5 R Habilitar funcién Night & Day 1 bit 0..1 0 nam
LOCK_KBD 33027 R Bloqueo del teclado 1 bit 0..1 0 nim
UNLOCK_KBD 33027,1 R Desbloquear teclado 1 bit 0..1 0 nam
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ETIQUETA DIRECCION R/W | DESCRIPCION DATA SIZE CPL | RANGO PREDEFINIDO EXP U.m.
RST_HACCP 33027,2 R Resetear alarmas HACCP 1 bit 0..1 0 nam
RST_PRESS 33027,3 R Resetear Alarmas presostato 1 bit 0..1 0 nam
FRAMEHEATER_ON | 33027,4 R Activar regulador Frame Heater regulador 1 bit 0..1 0 nam
FRAMEHEATER_OFF | 33027,5 R Desactivar regulador Frame Heater 1 bit 0..1 0 nam
HACCP_OFF 33027,6 R Inhabilitar registro alarmas HACCP 1 bit 0..1 0 nam
HACCP_ON 33027,7 R Habilitar registro alarmas HACCP 1 bit 0..1 0 nam
DEEP_COOL 33028 R Activar regulador Deep Cooling 1 bit 0..1 0 nam
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15 SUPERVISION

Coldface se puede conectar a:

+ Sistema de telegestion TelevisSystem (°).

« Sistemas de otros fabricantes mediante protocolo Modbus (°°).

* Software de configuracion rapida de los parametros ParamManager.

Existen dos modalidades de conexion:
1) Mediante puerto de serie TTL. Véase Conexiones Eléctricas.
Es necesario utilizar el médulo de interfaz TTL- RS 485 BusAdapter150.

2) Mediante conexion directa RS-485 si se dispone del médulo de plug-in RS485/TTL (no incluido en el envase).

En ambos casos es necesario utilizar el convertidor RS485/RS232-USB PCInterface con licencia software.

(°) Para configurar el instrumento, debe entrar en la carpeta con la etiqueta “Add” y usar los parametros “dEA” y “FAA”.
(°°) Para configurar el instrumento, debe entrar en la carpeta con la etiqueta “Add” y usar los parametros “dEA”, “FAA”,
“PtY” y “StP”.
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16 FUNCIONES AVANZADAS - NIGHT AND DAY (DiA Y NOCHE)

Mediante el algoritmo Regulador Dia/Noche es posible programar eventos y ciclos con horarios predefinidos a lo largo de
una semana.
Los parametros de configuracion se encuentran en la carpeta nAd / subcarpetas d0...d6, Ed.

ATENCION: no confundir las etiquetas EO ... E3 con los mensajes ET ... E2...

ATENCION: Cuando EO = 3 (regulador Stand by). Tal vez no se pueda acceder al dispositivo durante todo el tiempo
indicado en E2.

16.1.1 Funcionamiento del regulador Dia/Noche

Para cada dia de la semana, definido por los parametros/(subcarpetas) d0 ... d6, es posible programar:
. un horario para el inicio del evento (E71, en el formato HH:mm);
. la duracion (E2);
. qué funciones habilitar (E0) para el evento;
. qué grupo de descarches habilitar (parametros dE1..dE8 laborables o F1...F8 festivos) (E3).

Los parametros, EO ... E3, pueden cambiar para cada dia.
El evento inicia al cumplirse el horario configurado con ET; se suele configurar para la funcionalidad Set Reducido
(modalidad "NOCHE"). El parametro E2 determina la duracién. En esta modalidad con el parametro EO se puede:
. Activar las funciones de set reducido.
e  Activar el regulador luz.
e Activar el regulador aux.
e  Activar el regulador Standby.
También es posible habilitar los horarios de descarche laborables (E3 = 0) o festivos (E3 = 1):

ATENCION el parametro E3 no influye absolutamente en la configuracién de los eventos diarios.

Mediante los mismos parametros, EO ... E3, contenidos en la (sub)carpeta Ed, se puede programar un evento diario valido
para todos los dias. No es posible gestionar los descarches. Por consiguiente, se ignora el parametro E3 en la (sub)carpeta
d7z.

Los eventos, diarios o semanales, tienen la misma prioridad.

Correspondencia de los dias de la semana:

Param. Dia

do Domingo

d1 Lunes

d2 Martes

d3 Miércoles

d4 Jueves

d5 Viernes

dé Sabado

d7 Evento diario (Every Day)

16.1.2 Funcionamiento con grupo de descarche

Si el parametro EO no es 0, el significado de los parametros Laborables dE1..dE8 pasa de:

Grupo de descarche vélido para TODOS los dias (véase Descarche automdtico con Real time clock).
a:

Grupo de descarche vélido sélo para los dias laborables.

A los parametros dE1..dE8 laborables se afiade la gestion de los parametros F1..F8 festivos.
Se mantienen validas para ambas carpetas las condiciones para el descarche con horario predefinido.

Por ello, para todos los dias d0...d6 pueden definir si :
e  E3 =0, entonces los descarches se efectuaran segun lo definido en los horarios dE1...dE8.
. E3 =1, entonces los descarches se efectuaran segin lo definido en los horarios F1...F8.

Ejemplo.
Supongamos que se programan los siguientes horarios:
. 3 descarches en dias "festivos" (es decir, dias de uso escaso del mostrador frigorifico):
o 2am (F1=> h02 ’00);
o 10 am (F2=> h10 '00);
o 6 pm (F3=> h18°00).
e 4 descarches en dias "laborables" (es decir, dias de uso intenso del mostrador frigorifico):
o 5am (dE1=> h05 "00);
o 11 am (dE2=> h11 *00);
o 5 pm (dE3=> h17 °00);
o 11 pm (dE4=> h23 '00).

Si se consideran festivos el domingo y el lunes, la programacién de los dias sera:

e dO/E3=1 (domingo = dia “festivo”);
. d1/E3=1 (lunes = dia “festivo”);
. d2/E3=0 (martes = dia “laborable”);
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16.1.3

16.1.4

d3/E3=0 (miércoles = dia “laborable”);

dd/E3=0 (jueves = dia “laborable”);
d5/E3=0 (viernes = dia “laborable”);
d6/E3=0 (sabado = dia “laborable”).

Regulador dia/noche en caso de interrupcion de corriente

Si durante el periodo de activacién de un estado dia/noche (es decir, provocado por un evento dia/noche) se
produce un corte de corriente con restablecimiento de la alimentacién:

(0]

0o

0o

Dentro del mismo evento, entonces el instrumento se activa segin el estado habilitado antes del
corte de corriente y, a continuacién, desactiva el evento al cumplirse el tiempo programado.

Fuera del evento, pero antes del evento dia/noche sucesivo, entonces el instrumento se activa como
si ya hubiese desactivado el evento dia/noche durante el que se produjo el corte de corriente.

Fuera del evento, pero dentro del evento dia/noche sucesivo, entonces el instrumento se activa como
si ya hubiese desactivado el evento dia/noche durante el que se produjo el corte de corriente y, a
continuacion, habilita el estado solicitado por el evento dia/noche en el que se ha reactivado.

Los eventos manuales (tecla y entrada digital) tienen prioridad sobre el estado dia/noche hasta el evento
dia/noche sucesivo (evento que puede ser tanto de desactivacion del estado actual como de activacién del
estado sucesivo) si hay tension de alimentacion.

Si un evento manual invierte el estado programado por el evento dia/noche dentro del periodo de activacion
del estado dia/noche y, sucesivamente, se produce un corte de corriente con restablecimiento de la
alimentacion:

(0]

Dentro del periodo de activaciéon del mismo estado dia/noche, entonces el instrumento se activa
segln el estado habilitado por el evento manual y, a continuacién, desactiva el evento al cumplirse el
tiempo programado.

Fuera del mismo, entonces el instrumento se activa segin el estado habilitado por el evento manual.
Fuera del mismo pero dentro del periodo de activacion del evento dia/noche sucesivo, entones se
habilita el estado solicitado por el evento dia/noche en cuestién y se desactivara al cumplirse el
tiempo programado.

Acceso a la carpeta nAd - DiA/NOCHE

D'SPI?Y D |spl'ay Tecla Descripcion
superior inferior
Pulsar la tecla SET durante
-17.8 -18.0 3 segundos aproximadamente.
‘% Aparece la carpeta de los
< . parametros LitE
Parametro LitE Utilizar las teclas UP & DOWN
para buscar la carpeta Ins.
InS Pulsar y solar la tecla SET.

Utilizar las teclas UP & DOWN
CPr ----
para buscar la carpeta nAd.

Pulsar y solar la tecla SET.

nAd T Pulsar y soltar la tecla SET para

acceder a la carpeta.

%% Aparecera el primer dia d0.

nAd do Pulsar las teclas 'UP' y 'DOWN'
para entrar en los demas dias
d1...d6 y Every Day d7.

nAd do Pulsar y solar la tecla SET.




Display
superior

Display
inferior

Tecla

Descripcion

EO

Aparecera el primer
parametro EO.

Pulsar y soltar la tecla SEt para
modificarlo.

<E0>

La etiqueta EO parpadeara.
Utilizar las teclas UP & DOWN
para regular el valor.

<E0>

Pulsar la tecla ESC varias veces
para regresar a la visualizacion
normal o bien repetir la
secuencia para modificar otros
parametros.

E1

0:00

Nota:
en el parametro E7 aparecera
el LED del reloj.

La secuencia de modificacion
es analoga a la de ajuste de la
hora (véase Interfaz de
usuario).

-17.8

-18.0

Pagina principal.




Parametros SLi,
SHi

Parametros SLL,
SHH

17 FUNCIONES AVANZADAS - HACCP

De acuerdo con los requisitos minimos establecidos por las normas HACCP, se incorpora una serie de parametros
dedicados.
Dichos parametros se pueden visualizar y configurar en la carpeta:

. HACCP (carpeta con etiqueta "HAC"),
véanse los capitulos Interfaz del usuario y Parametros.

El parametro H50+0 habilita la memorizacién de alarmas HACCP 3
iIMPORTANTE! APAGAR Y ENCENDER NUEVAMENTE EL INSTRUMENTO TRAS MODIFICAR EL PARAMETRO H50

La habilitacién (START) de memorizaciéon de alarmas HACCP se activa cada vez que se ponen a cero las alarmas - véase el
parrafo Borrado de las alarmas HACCP.

Dichos parametros memorizan y archivan las alarmas de temperatura alta o baja de la sonda camara Pb1 o de la sonda
display Pb3 y eventuales interrupciones de alimentacion (power failure) soportadas por el instrumento.

Ademas de las alarmas, estos parametros registran los eventuales cortes de corriente que se han producido en el
instrumento y memorizan el nimero de interrupciones a partir de la dltima vez que se paré la maquina.
La gestion de alarmas de la funcién HACCP es independiente de la del resto de reguladores.

Cada alarma HACCP esta formada por una carpeta con la siguiente informacién:
e numero de alarma: es posible memorizar hasta 40 alarmas: 20 de alta/baja temperatura y 20 de Power Failure;
tipologia de alarma: Ht (alta temperatura), Lt (baja temperatura) y PF (interrupcion de corriente);
hora/fecha de activacién y duracién de la alarma;
maxima o minima temperatura, con hora/fecha, alcanzada durante el evento.

Alarma HACCP inmediata

Cuando un valor de temperatura se sale de la banda delimitada por los parametros SLi y SHi se activa y memoriza una
alarma HACCP.

Este umbral indica el limite superado el cual los alimentos se deterioran irremediablemente incluso por periodos muy
cortos.

Alarma HACCP

Cuando un valor de temperatura se sale de la banda delimitada por los parametros SLL y SHH durante un tiempo superior
al pardmetro drA se activa y visualiza una alarma HACCP.

17.1.1 Visualizacion de las alarmas HACCP

Dlspla!y D |spl§l y Tecla Descripcion
superior inferior
El LED rojo HACCP se enciende
de modo fijo para indicar que
-17.8 18.0 hay una alarma HACCP.
Pulsar y soltar la tecla UP.
El Display superior muestra
ALr.
Si hay alarmas HACP, el display
ALr HACP inferior muestra HACP.
Pulsar y solar la tecla SET.
2 @b El LED amarillo HACCP se
”& “ enciende de modo fijo para
indicar que se ha accedido al
ment HACCP.
En el display superior se
visualiza la etiqueta AHC,
mientras que en el display
AHC 01:Ht inferior se visualizan dos
valores que
indican respectivamente
e el nimero de alarma (1) y
e el tipo de alarma Ht.
Utilizar las teclas UP & DO
(p. €j. 02:LY).
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Display Display Ny
superior inferior Tecla e
Para acceder a las
. informaciones de cada capeta
AHC 01:Ht AHC, pulsar la tecla "set".
El LED del reloj se enciende de
modo fijo.
En el display superior se
visualiza la etiqueta StA,
mientras que en el display
. inferior aparece la hora de
StA 02:05 inicio de la alarma.
Utilizar la tecla DOWN para
recorrer el resto de
informaciéon relativa a la
alarma.
El LED de la fecha se enciende
de modo fijo.
En el display superior se
visualiza la etiqueta StA,
mientras que en el display
. inferior aparece la fecha en la
StA 31:05 que se ha activado la alarma.
Utilizar la tecla DOWN para
recorrer el resto de
informaciéon relativa a la
alarma.
En el display superior se
visualiza la etiqueta dur,
mientras que en el display
inferior aparece la duracién de
la alarma
En HH:mm.
dur L El mensaje --— indica que la
' alarma sigue activada.
Utilizar la tecla DOWN para
recorrer el resto de
informacion relativa a la
alarma.
El LED del reloj se enciende de
modo fijo.
Se visualiza la maxima
temperatura medida por la
sonda durante la
memorizaciéon de la alarma
-12.7 02:06 (en el display superior) y la
fecha (en el display inferior).
Utilizar la tecla DOWN para
recorrer el resto de
informacion relativa a la
alarma.
El LED de la fecha se enciende
de modo fijo.
Se visualiza la maxima
temperatura medida por la
127 31:05 sonda durante la

memorizacién de la alarma
(en el display superior) y la
hora (en el display inferior).

Utilizar la tecla DOWN para
recorrer nuevamente el resto




Display Display

i inferi T Descripcion
superior | inferior ecla escripci6

de informacién relativa a la
alarma.

Es posible volver a visualizar la
pantalla de alarma
(etiqgueta AHC) pulsando la

tecla ESC.

AHC 01:Ht
Pulsar la tecla ESC varias veces
para regresar a la visualizacién
normal.

-17.8 -20.0 Pagina principal.

17.1.2 Alarma de error de alimentacién (PF) HACCP

Si se produce una interrupcion de la corriente (Power Failure), se generan hasta un maximo de 20 alarmas identificables
por la etiqueta PF con la finalidad de efectuar una correcta valoracién del estado de los alimentos.

Para no memorizar alarmas de interrupcién de corriente al encender el instrumento intencionalmente, se visualiza la
etiqueta PF en el display superior y la CAnC en el inferior (como alternativa a la pantalla principal).
. Pulsando la tecla UP de forma prolongada, la alarma no se memoriza y la etiqueta desaparece.
. En caso contrario, la etiqueta PF/ CAnC desaparecera del display a los tres minutos_una vez que haya sido
memorizada la alarma.

La visualizacion de las alarmas PF es analoga a la de las Alarmas HACCP:
. En el display superior se visualiza la etiqueta AHC, mientras que en el display inferior se visualizan dos valores
que indican respectivamente el nimero (1) y el tipo PF de alarma.

e .. se visualizara la temperatura mas alta detectada por la sonda entre la de apagado y la de reencendido del
instrumento en caso de que se haya superado el umbral de temperatura configurado.
En el display superior se visualizara dicha temperatura, mientras que en el display inferior se visualizara la
etiqueta PO FA (Power Failure).

17.1.3 Borrado de las alarmas HACCP

El procedimiento para borrar las alarmas de PF se describe en los parrafos anteriores.
La funcién para borrar en manual de las alarmas HACCP se puede asociar a:
. una tecla (véase la configuracién de los parametros H32..H37=4) con el retardo especificado por el parametro
HO02.
. una entrada digital (véase la configuracién de los parametros H11..H12=9).
e una funcién rHC (protegida por la contrasefia PA3, véase Men( Funciones).

Cuando se borra una alarma HACCP, el parametro drH se pone a cero y se pone a cero y el led de alarma HACCP se apaga.
NOTAS:
. Si se supera el nimero de memorizaciones, se sobrescriben las alarmas memorizadas; esto queda sefialado por
el parpadeo del nimero de la alarma en la pantalla del mend.
. Para mas informacién sobre el funcionamiento de los LEDS de sefializacién de las alarmas HACCP, véase el
capitulo Interfaz de Usuario.



18 CERTIFICACIONES Y NORMATIVAS

18.1 Certificaciones

Desde hace varios afios, Eliwell cuenta con la certificacion ISO 14000 que acredita la implantacién del Sistema de Gestién
Medioambiental. Eliwell, en calidad de socio efectivo del Comité Eléctrico Italiano, contribuye activamente a la evolucién
normativa.

Ello garantiza a los técnicos encargados del desarrollo de Eliwell el maximo nivel de preparacién en materia de:

e Seguridad eléctrica;

e Compatibilidad Electromagnética;

e Respeto del Medio Ambiente.

Eliwell desea compartir con sus clientes su interés por la sostenibilidad medioambiental y, por ello, proporciona una
documentaciéon impresa reducida que acompaiia al instrumento.

Toda la informacién esta recogida en este manual de uso, disponible sélo en formato electrénico, que se puede descargar
gratuitamente en el sitio www.eliwell.it.

18.2 Normativas

El producto cumple las siguientes Directivas de la Comunidad Europea:
* Directiva del consejo 2006/95/EC

* Directiva del consejo 2004/108/EC

y es conforme con las siguientes normas armonizadas:

EN 60730-2-6 e EN 60730-2-9.

19 USO DEL DISPOSITIVO

19.1 Uso permitido

Con el fin de lograr una mayor seguridad, el instrumento debe instalarse y utilizarse segln las instrucciones suministradas
y, en particular, en condiciones normales, no deberan ser accesibles las piezas con tensiones peligrosas.

El dispositivo debe protegerse adecuadamente del agua y del polvo segln su aplicacion y ser accesible sélo con el uso de
una herramienta (con excepcién del frontal).

El dispositivo es idoneo para equipos refrigerantes de uso doméstico y/o similares, o bien como dispositivo independiente,
y su seguridad se ha verificado segun las normas armonizadas europeas de referencia.

El aparato esta clasificado:
. seglin su construccion, como un dispositivo de mando automatico electronico, integrado o independiente, para
el control de la temperatura;
seglin sus caracteristicas de funcionamiento automatico, como un dispositivo de mando por accién de tipo 1 B;
seglin la estructura y la clase del SW como dispositivo de clase A;
segun la conexién, como dispositivo de cable flexible externo separable, conexion de tipo Y;
dispositivo con grado de contaminacion 2;
grado de resistencia al fuego D;
seglin la categoria de sobretension como dispositivo de clase II;
grupo de material lllA;
temperatura para prueba con esfera: 80°C.

19.2 Uso no permitido

Esta totalmente prohibido cualquier otro uso distinto del permitido.

Se debe tener en cuenta que los contactos de relé suministrados son de tipo funcional y pueden averiarse (al estar
gestionados por una parte electrénica pueden estar en cortocircuito o abiertos). Los dispositivos de proteccién previstos
por la normativa del producto o bien sugeridos por el sentido comun, segin exigencias especificas de seguridad, han de
instalarse fuera del instrumento.

20 RESPONSABILIDAD Y RIESGOS RESIDUALES

Eliwell Controls s.r.l. no responde por posibles dafios que se deriven de:

. instalacion/uso distintos de los prescritos y, en particular, que difieran de las prescripciones de seguridad
previstas en las normativa y/o que constan en el presente;

. Uso en cuadros que no garantizan una adecuada proteccién contra sacudidas eléctricas, agua y polvo en las
condiciones de montaje llevadas a cabo;
uso en cuadros que permiten el acceso a partes peligrosas sin el uso de utensilios;
manipulacién y/o alteracion del producto;
instalacién/uso en cuadros no conformes a las normas y disposiciones de ley vigentes.

21 EXIMENTE DE RESPONSABILIDAD

La presente publicacién es de propiedad exclusiva de Eliwell Controls s.r.l, la cual prohibe absolutamente su reproduccién
y divulgacion si no ha sido expresamente autorizada.

Se ha puesto el mayor cuidado en la realizaciéon de esta documentacién; en cualquier caso, la Eliwell Controls s.r.l. no
asume ninguna responsabilidad que se derive de la utilizacién de la misma.

Digase lo mismo para cada persona o sociedad que participa en la creaciéon de este manual. La Eliwell Controls s.r.l. se
reserva el derecho de aportar cualquier modificacion, estética o funcional, sin previo aviso y en cualquier momento.
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